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Slovensky

Tento navod na jednoduché nastavenie popisuje spdsob pripojenia DVD prehravaca, satelitného
prijimaca alebo Set-top box zariadenia TVP, reproduktorov a subwoofera tak, aby bola mozZna
reprodukcia multikanalového priestorového (surround) zvuku. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouZitie receivera.

V obrézkoch v navode sii reproduktory oznadované ako [A] aZ [F].

Predny reproduktor (Tavy)
Predny reproduktor (pravy)
Stredovy reproduktor

[D] Surround reproduktor (Iavy)
[E] Surround reproduktor (pravy)
Subwoofer

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Uvedeny obrazok zobrazuje priklad konfiguracie 5.1-kandloveho systému reproduktorov
(pit reproduktorov a jeden subwoofer). Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera.

2: Zapojenie reproduktorov
Zapojte reproduktory podla ich poctu a typu.

Reproduktorové kable

* Pouzivajte reproduktorové kable vhodné pre rozmery miestnosti.

* Ak rozhodnete, ktory kabel (farba alebo oznacenie) pripojite do konektora (+) alebo minus (-),
viac polaritu nemeiite a dodrZujte takéto rozliSenie.

Reproduktorové konektory

» Konektor @ pripojte do konektora @ na receiveri a konektor © pripojte do konektora ©
na receiveri.

* Podrobnosti o pripojeni reproduktorovych kablov pozri v uvedenom obrazku.

Tlacidlo SPEAKERS (OFF/A/B)
Mozete zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete pouZivat. Podrobnosti pozri v asti “6: Vyber sady
reproduktorov” v ndvode na pouZitie receivera.

3: Pripojenie inych zariadeni
Uvadzame priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach
a zariadeniach pozri v kroku 3 v Casti “Zaciname” v ndvode na pouZitie receivera.

I 4 = w = ) y v y
4: Ako posledne zapojte vsetky sietove snury
Sietovu $nudru pripojte do elektrickej zasuvky.
Podrobnosti pozri v Casti “Pripojenie siefovej Sniry” v ndvode na pouZitie receivera.
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1: Rozmiestnenie reproduktorov
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2: Zapojenie reproduktorov
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Kable pouzivané na prepojenie (nedodavané)
Q Reproduktorovy kabel

9 Monofonicky audio kabel
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3: Pripojenie inych zariadeni

Video zariadenia

COMPONENT
VIDEO OUTPUT

Satelitny prijimac¢/Set-top box

OPTICAL

—J 2 G
B DON__ VIDEOZEBDIN | OUT
W

VIDEO 2/|
BDIN @ ]AM
* ——m 2 0) |l ®

COAXIAL o
'COAXIAL |

| _DIGITAL |/
(6)[@)
\CIo)|
© ok

COMPONENT
VIDEO INPUT

DVD prehravaé

% Poznamky

« Aby bola mozna reprodukcia multikanalového surround zvuku z DVD prehravaéa, musite pripojit

koaxialny digitalny kabel.

« Aby bola mozna reprodukcia multikanalového surround zvuku pri HDMI prepojeni, musite prepojit

digitalny audio konektor podra obrazka a stimit alebo vypnit zvuk na TVP.
Kable pouzivané na prepojenie (nedodavané)

@ HDMI kabel G Opticky digitalny kabel @ Zlozkovy video kabel
Q Koaxialny digitalny kabel Q Audio kabel
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Automaticka kalibracia (Auto Calibration)

oooooooo

o Kalibracny mikrofon (dodavany)

AUTO CAL MIC

S T
g™ p— - ~ NO oIS v
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) ——AUTO CAL—— (o i
ONORONC)
 S— © O

oRETURNEXT CMENU
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Automaticka kalibracia nastaveni reproduktorov

Automaticka kalibracia umozni vykonat automatické nastavenia vSetkych pripojenych
reproduktorov, aby sa dosiahol Zelany zvuk. Funkcia automatickej kalibracie zabezpeci:
* Kontrolu prepojenia receivera a jednotlivych reproduktorov.

* Nastavenie urovne hlasitosti reproduktorov.

* Zmeranie vzdialenosti jednotlivych reproduktorov od miesta poctvania.

1 Pripojte dodavany kalibraény mikrofén do konektora
AUTO CAL MIC na receiveri.

2 Nastavte kalibraény mikrofén.
Nastavte kalibraény mikrofén do pozicie pocuvania. Nastavte ho do drovne
usi napr. pomocou podstavca alebo stativu.

3 Stlaéte AUTO CAL.

Funkcia automatickej kalibracie sa spusti.

Podrobnosti o funkcii automatickej kalibréacie pozri v kroku 7 v asti “Zaciname”
v navode na pouZzitie receivera.

Poznamky

*Medzi reproduktormi a kalibranym mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky. Inak sa kalibricia nevykona
spravne. Zo zOny merania odstrdiite vietky prekdzky, aby sa prediSlo chybam v merani.

*Funkcia automatickej kalibracie nedokaze identifikovat subwoofer. Vietky nastavenia subwoofera sa preto
uchovaju.

*Ak st nizke frekvencie hlbsie neZ oblubujete, pomocou Menu SYSTEM nastavte velkost reproduktorov.
Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.
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Nastavenie inych zariadeni

KaZdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehrdvani na pripojenom zariadeni
spravne reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov. Nasledovny pripad popisuje
zariadenia Sony. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie prislu§ného zariadenia.

TVP Sony

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu tak, aby sa zobrazil obrazovy signal
zo zvoleného video zariadenia.

DVD prehrava¢ Sony

V ponuke nastaveni DVD prehravaca zvolte “AUDIO SETUP”.
Nastavte “AUDIO DRC” na “WIDE RANGE”.

Nastavte “DIGITAL OUT” na “ON”.

Nastavte “DOLBY DIGITAL” na “DOLBY DIGITAL”.

Nastavte “DTS” na “ON” alebo “DTS”. (Nastavenie zvolte podla
modelu zariadenia.)

Poznamka
Aby sa reprodukoval multikandlovy zvuk, nastavte zvukovy format prehravaného disku.

Al A W N =

Super Audio CD prehravaé¢ Sony

Zvolte vhodnu Cast prehravania (multi- alebo 2-kandlovi). Ak zvolite dvojkanalovu Cast,
zvuk mdZe byt reprodukovany len prednymi reproduktormi (lavy/pravy).

Po nastaveni
Receiver je pripraveny na prevadzku. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie
receivera.

Navod na jednoduché nastavenie 9K



VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym prudom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vilhkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventila¢né otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie nekladte horiace
sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych
priestorov, ako su kniZnice alebo vstavané
skrinky.

Systém umiestnite tak, aby bolo moZné v pripade
problémov sietovi $nuru ihned odpojit od
elektrickej siete.

Informacie pre spotrebitelov

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

GAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK),

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE,

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozortiuje na vyskyt
nebezpecného napitia

na odizolovanych ¢astiach vo vnuitri
zariadenia, ktoré moze spdsobit
uraz elektrickym priadom.

Tento symbol upozoriiuje na
dolezité pokyny tykajice sa
pouzivania alebo udrzby (servisu)
tohto zariadenia, ktoré sa
nachédzaji v tomto navode.

25K

INFORMACIA

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje poziadavkam stanovenym pre digitalne
zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou 15 predpisov
FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli
zabezpeceniu dostatocnej a primeranej ochrany
proti ruSeniu pri inStaldciach zariadeni v obytnych
oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouZiva
amdZe vyzarovat vykon v oblasti rddiovych
frekvencii a ak nie je inStalované v silade
s prisluSnymi instrukciami, mdZe spdsobovat
rusenie a neZiaduce interferencie. Nie je vSak moZné
zarucit, Ze sa ruSenie v Specifickych pripadoch
nevyskytne aj pri spravnej instalacii. Ak zariadenie
sposobuje rusenie prijmu rozhlasového
a televizneho vysielania, ¢o je moZné overit
zapnutim a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa mal
pokusit odstranit ruSenie pomocou nasledujicich
opatreni:
— Zmenit orientaciu alebo umiestnenie prijimace;j
antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.
— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom
elektrickom obvode, neZ je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skisenym radio/TV technikom.

Upozornenie

Upozoriiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie s vyslovne
uvedené v tomto ndvode na pouZitie sa zbavujete
prava na pripadni reklamdaciu tohto zariadenia.

Poznamka k instalacii
systému kablovej TV (CATV):
Pri inStalacii systému CATYV dodrZiavajte ¢lanok
820-40 NEC, ktory popisuje inStrukcie pre spravne
uzemnenie. Uzemnovaci kdbel by musi byt
napojeny na uzemfiovaci systém budovy,

¢o najblizsie k pripojeniu do elektrickej siete.



Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii a ostatnych

eurépskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, Ze s vyrobkom nemdze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na

[ ] recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze
zaistite spravne zneSkodnenie,
pomozZete zabranit potencionalnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a Tudské zdravie, ktoré by
v opac¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov
pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Pre ziskanie dalSich podrobnych
informadcii o recyklécii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde
ste vyrobok zakupili.

.|
0 tomto navode

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na model
STR-DG510. Oznacenie vasho modelu je
vyznacené v pravom dolnom rohu predného
panela. Ak nie je uvedené inak, ako priklad na
obrazkoch sa v tomto ndvode pouZiva model
s regiondlnym koédom U. Akékolvek rozdiely
v ovladani su zretelne vyznacené v texte,
napriklad: “Len modely s regiondlnym
kédom CEL”.

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na ovladacie
prvky na doddvanom dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Zariadenie je tieZ mozné ovladat ovladacimi
prvkami na receiveri, ak maju ovladacie prvky
totozné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na DO.

Regionalne kody

Regionalny kéd krajiny zakupenia je vyznaceny
v spodnej Casti zadného panela zariadenia
(pozri obrazok niZsie).

1 2-XXX-XXX-XX AA

Regionalny kéd

Akékolvek rozdiely v ovladani podla regionalneho
kddu s zretelne vyznacené v texte, napriklad:
“Len modely s regiondlnym kédom AA”.

Toto zariadenie je vybavené systémom Dolby*
Digital a Pro Logic Surround a tieZ systémom
DTS** Digital Surround.
* Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” a symbol dvojité-D
st obchodné znacky spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
** “DTS” a “DTS Digital Surround” st ochranné
znamky spolo¢nosti DTS, Inc.

Tento receiver disponuje technolégiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface si obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.
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.|
Poznamka k dodavanému
dialkovému ovladaniu

(dalej aj DO)

(RM-AAUO013)

Tlac¢idlo VIDEO 3 na DO nefunguje pri
ovladani receivera.
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Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

Predny panel

ol (2] (3] (4] 5] (7]
I b MASTER VOLUME

S

[Olm

'AUTO CAL MIC < J

© BNRR OE - Tuwn + xH ARD.  MOVE  WusC ATOCAL oecr

o O 0 O o”@ o @I @ (o)

®

i) 12

i1l g [9] [g]

Nazov Funkcia Nazov Funkcia
[ vd Stla¢anim zapnete/vypnete MASTER Ota¢anim nastavte hlasitost
(zapnutie/ receiver (str. 26, 34, 35, VOLUME vo vietkych reproduktoroch
pohotovostny 52, 69). stucasne (str. 32, 33, 34, 35).
reZim) DIRECT Pociivanie analogovych
SPEAKERS  Stla¢anim zvolite sadu zdrojov signalu vo vysokej
(OFF/A/B) prednych reproduktorov kvalite (str. 51).
(str. 27). [9] AUTO CAL Aktivacia funkcie
Displej Zobrazuje aktuélny stav automatickej kalibracie
zvoleného zariadenia alebo (str. 29).
?go;ngn volitefnych poloZick INPUT Vyber zdroja vstupného
S SELECTOR  signélu pre prehravanie
@ Senzor Prijem signalov z dialkového (str. 32,34, 35,51, 53,55, 56,
signalov DO  ovladania. 58, 59, 60).
[5] DISPLAY Vyber informdacie zobrazenej [1 2cH Vyber zvukového pola
na displeji (str. 57, 59). F (str. 46).
[6] INPUT MODE \(yb?r rezimu vstupn’eho MOVIE
signdlu, ak je rovnaké
zariadenie pripojené do MUSIC

digitalnych aj anal6govych
konektorov (str. 58).
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Nazov Funkcia

MEMORY/ Ovladanie tunera (FM/AM)
ENTER (str. 52).
TUNING
MODE
TUNING +/-

Konektor Pripojenie doddvaného
AUTO CAL kalibra¢ného mikrofénu
MIC za ti¢elom vykonania funkcie

automatickej kalibracie
(str. 28).

Konektor
PHONES

Pripojenie slichadiel
(str. 64).

75K

sweuiez I



Indikatory na displeji

(sw)| [LFE]
(L](c](R]
sL] s (sA]

:
O0D
SPB

6] [7]

&0 [RDS ST
MONO

S

Nazov

Funkcia

Nazov

Funkcia

1] sw

Rozsvieti sa vtedy, ak je vyber
subwoofera nastaveny na
“YES” (str. 42) a na konektor
SUB WOOFER je vyvedeny
audio signal.

LFE

Rozsvieti sa pri prehravani
disku, ktory obsahuje kanal
LFE (nizkofrekvencny efekt)
a zvuk kandla LFE sa prave
reprodukuje.

SP A/SP B

Svieti podla prave zvolenych
reproduktorov. Ani jeden
indikator sa vSak nerozsvieti,
ak st reproduktory vypnuté,
alebo st pripojené slichadla.

oa PL/
oa PLIE

“00 PL” sa rozsvieti pri
aplikovani spracovania Pro
Logic na dva kandly pre
ziskanie oddeleného vystupu
stredového a surround kanalov.
“00 PLII” sa rozsvieti pri
aplikovani spracovania
dekodérom Pro Logic II
Movie/Music (Film/Hudba).
Ani jeden indikator sa vSak
nerozsvieti, ak si stredovy

a surround reproduktory
nastavené na “NO” (str. 38)

a tla¢idlom A.F.D. je zvolené
nejaké zvukové pole.

[4] DOD

Rozsvieti sa, ked receiver
dekéduje signaly vo formate
Dolby Digital Surround.
Poznamka

Pri prehravani disku vo formate
Dolby Digital musia byt
vykonané digitdlne prepojenia
a INPUT MODE nesmie byt
nastavené na “ANALOG”

(str. 58).
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(6] OPT

Rozsvieti sa, ked je zvoleny
vstup VIDEO 2. Na displeji
sa vSak rozsvieti “UNLOCK”,
ak cez konektor OPTICAL
nevstupuje Ziadny digitalny
signal. “OPT” sa tieZ rozsvieti,
ked je zvoleny vstup SAT.
—INPUT MODE je nastavené
na “AUTO IN” a zdrojovym
signdlom je digitalny signal
vstupujuci cez konektor
OPTICAL.
—INPUT MODE je nastavené
na “OPT IN” (str. 58).

DTS

Rozsvieti sa, ked receiver
dekoduje signaly DTS.
Poznamka

Pri prehravani disku vo formate
DTS musia byt vykonané
digitalne prepojenia a INPUT
MODE nesmie byt nastavené
na “ANALOG” (str. 58).




Nazov

Funkcia

MEMORY

Svieti, ak je aktivovand nejaka
pamétova funkcia, napr. Preset
Memory (str. 55) atd.

[9] Indikatory
pre tuner

Rozsvecuju sa, ked receiver ladi
rozhlasové stanice (str. 52) atd.
Pozniamka

“RDS” sa zobrazuje len pri
modeloch s regionalnymi
kédmi CEL, CEK.

Indikatory
ulozenej
stanice
(predvolby)

Rozsvecuju sa, ked receiver
prijima uloZené rozhlasové
stanice (predvolby).
Podrobnosti o ukladani stanic
pozri str. 54.

D.RANGE  Rozsvieti sa, ked je aktivovana
kompresia dynamického
rozsahu (str. 37).

COAX Rozsvieti sa, ked je zvoleny

vstup DVD. Na displeji sa v§ak
rozsvieti “UNLOCK?”, ak cez
konektor COAXIAL
nevstupuje Ziadny digitalny
signdl.

Indikatory
prehrava-
nych
kanalov

nnnoxor
or

Pismena (L, C, R atd.) indikujd
prave prehravany kandl.
Policka okolo pismen
zndzorfuji sposob zmixovania
(zaloZenom na nastaveni
reproduktorov) zdroja signalu
receiverom.

Predny Tavy

Predny pravy

Stredovy (mono)

Surround lavy

Surround pravy

Surround (monofonickd alebo
surround zlozky dosiahnuté
spracovanim Pro Logic)
Priklad:

Formét zaznamu (Predny/
Surround): 3/2.1

Vystupny kandl: Surround
reproduktory su nastavené

na “NO” (str. 38)

Zvukové pole: A.F.D. AUTO

(sw]
[LI(c][R]

SL SR
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Zadny panel

1] 2
(——
D:’HCAL @ @ @ ' ' '
1@ = (ﬁ
=0 [ Jolejo0 Blooo-| (@
A DEO JONITOR OMPO 0 CENTER
C:j:x m';m SURROUND FRONT A
919
S - 1
/_
6] [5]
(1] Cast DIGITAL INPUT/OUTPUT Cast SPEAKERS
Konektory Pripojenie DVD Pripojenie
@I OPTICAL IN prehravaca atd. reproduktorov
Konektor (str. 15).
Konektor COAXIAL
COAXIAL IN' poskytuje vyssiu
kvalitu
mocnejsieho zvuku
(str. 18, 21, 23).
=4 Konektory Pripojenie DVD Pripojenie
HDMI IN/ prehravaca atd. subwoofera
ouT* Obrazovy (str. 15).
a zvukovy signal st
vyvedené do TVP

alebo projektora
(str. 18).

Cast COMPONENT VIDEO INPUT/

OUTPUT

Konektory
COMPONENT

Zeleny Y)

Modry VIDEO
(Ps/Cs) INPUT/
OUTPUT*

Oy

Pripojenie DVD
prehravaca, TVP
alebo satelitného
prijimaca.
UmoZiuje
sledovanie
obrazovychsignalov
vo vysokej kvalite
(str. 20, 21, 23).
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[4] Cast VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT

Biely (L) Konektory
AUDIO IN/
Cerveny OouT
(R)
o Konektory
21ty VIDEO IN/
ouT*

Pripojenie VCR,
DVD prehravaca
atd. (str. 20-24).

[5] Cast AUDIO INPUT

Konektory
AUDIO IN

Biely (L)
%e)rveny

Pripojenie CD
prehravaca atd.
(str. 16).




[6] Cast ANTENNA

Konektor FM  Pripojenie
ANTENNA  dodavanej FM
drotovej antény
(str. 25).

i Konektory AM Pripojenie
H | ANTENNA  dodavanej AM
— ramovej antény
(str. 25).

* Ak prepojite konektor MONITOR OUT alebo HDMI
OUT s TVP alebo projektorom, mozete sledovat
zvoleny vstupny obrazovy signdl (str. 18, 20).

Dialkové ovladanie

Dodavanym dialkovym ovladanim
RM-AAUO13 mbzete ovladat receiver

a audio/video zariadenia Sony, na ovlddanie

ktorych ste DO nastavili (str. 61).

el S e B B

=

s

Pokracovanie
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
™vIid Sti¢asnym stlagenim TV I/(H (4] 2CH Vyber zvukového pola.
(zapnutie/ a TV ([13]) zapnete/vypnete AFD
pohotovostny TVP. il
rezim) MOVIE
AV IO Stlac¢enim zapnete/vypnete MUSIC
(zapnutie/ audio/video zariadenia Sony, — -
pohotovostny na ovladanie ktorych je DO AMP MENU  Stlatenim zot:u:azl'te Menu
rezim) naprogramované (str. 61). receivera. Stlicanim 4, ¥, «,
Ak sicasne stlaite aj tlacidlo »a @ ([16]) vykonavajte
1/ ([2)), vypnete receiver operdcie v Menu.
spolu s ostatnymi [6] FM MODE Vyber monofonického alebo
zariadeniami (SYSTEM stereofonického rezimu
STANDBY). v pdsme FM.
Poznamka
Funkcia tlagidla AV I/ sa D.TUNING Stlaenim potvrdite vyber
automaticky zmeni vzdy, ked reZimu priameho ladenia.
zvolite zdroj vstupného D.SKIP Prepinanie diskov
signdlu pomocou tlacidiel pre na menicoch diskov.
vyber vstupného signalu ([3]).
7 - - DVD MENU  Stladenim zobrazite Menu
2] vh . Zapnutie alebo vypnutie DVD prehrévaca na TV
(zapnutie/ | fecervera. ) ) obrazovke. Stli¢anim 4, ¥, <,
pohotovostny Aby sa vypli vetky zariadenia, e ({8l vykondvaite
rezim) stlagte sucasne (D a AV /() opericie v Menu
((1]) (SYSTEM STANDBY). ;
T — - [9] ENTER Po vybere predvolby, disku
Tl’aCIdIa pre Stlac¢enim jedného z t1_a01d1_e1 alebo skladby &iselnymi
vyber zdroja zvolte pozadované zariadenie. tladidlami na TVP, VCR
vstupného Po stladeni lubovolného alebo satelitnom prijimaci
signalu z tychto tlacidiel sa zapne stladenim potvrdite zadani
receiver. Tlacidla si od hodnotu.
vyroby priradené pre
ovladanie nasledovnych MEMORY Stla¢enim uloZite stanicu.
Zana deni Son_y‘. . . MUTING Stla¢enim vypnete zvuk.
MbZete zmenit .pnradema Stcasnym stlaenim
funkcii pre“tlaéldlé p(_)dl’a ) MUTING a TV ([13]) vypnete
postupu v “Zmena priradeni svuk na TVP
funkcii tlacidlu” na str. 61. .
TVVOL Sti¢asnym stladenim TV VOL
Tlaéidlo Priradené +3)/- +/—a TV ([13]) nastavite
zariadenie Sony hlasitost na TVP.
VIDEO1  VCR (rezim VIR 3) MASTER Stlacte pre nastavovanie
VIDEO2  VCR (rezim VTR 2) VOL +3)/- drovne hlasitosti vietkych
VIDEO3  Nepriradend reproduktorov sucasne.
DVD DVD prehravac < /Pl Prepinanie sk]a(.iieb v CD/
DVD/Blu-ray disk
SAT Digitalny satelitny prehréavaci.
prijimac
REPLAY «./ Zopakovanie predoslej scény
™ VP ADVANCE = alebo zrychleny posuv
SA-CD/CD Super Audio CD/CD v aktudlnej scéne vpred pri
prehrava¢ VCR, DVD alebo Blu-ray
TUNER Vstavany tuner disk prehravai.
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia -
<</ Stlacenim [15] RETURN/ Stlacenim
— vyhladavate skladby vpred/ EXIT &% — obnovite zobrazenie g
vzad pri DVD prehravaci. predoslého Menu. o
— spustite zrychleny posuv — vypnete Menu alebo OSD 3
vpred/vzad na VCR, CD/ zobrazenie VCR, DVD 3
Blu-ray disk prehravaci. prehravaca, satelitného o
=2 Spustenie prehravania na prljlllm'acavalebg) Blu—r'a Y dr}sé
VCR, CD/DVD/Blu-ray disk D ol (oprazencha
prehravadi. S OOrazovke.
ucasnym stlacenim
]} Pozastavenie prehravania RETURN/EXIT a TV ([3))
alebo nahravania na VCR, obnovite predchddzajtice
CD/DVD/Blu-ray disk Menu TVP alebo Menu
prehravaci. (TieZ spustenie vypnete, ked je Menu
nahravania zo zariadenia zobrazené na TV obrazovke.
v rezime pozastavenia Po stlageni AMP MENU
nahravania.) (@), DVD MENU ()
[ | Zastavenie prehravania na /¥ e/ alebo MENU ([14)) stlaanim
VCR, CD/DVD/Blu-ray disk 4, ¥, «alebo » volite
prehravaci. nastavenia. Potom stlacenim
TVCH+~  Sicasnym stlaenim TV CH &%ﬁiﬁﬁf&ge bvD
+-a T,V ([8)) zvolite Stlacenim tieZ potvrdite
predvolbu na TVP. vyber receivera, VCR,
PRESET +/- Stlaanim volite satelitného prijimaca, CD/
—ulozZené stanice (predvolby). DVD{ Bhf‘ra}’ disk
—uloZené stanice (predvolby) prehravaca.
na VCRV _alebo satelitnom DISPLAY Vyber informacie zobrazenej
prijimact. na TV obrazovke pri VCR,
TUNING +/- Ladenie stanic. satelitnom prijimaci, CD/
DVD/Blu-ray disk
TVP Sucasnym stlatenim TV prehrévadi.
a pozadovaného tlacidla sa Stcasnym stladenim
aktivuje funkcia popisana DISPLAY a TV ([13])
oranZovou potlacou. zobrazite na TV obrazovke
MENU Stlagenim zobrazite Menu TV informécie.

VCR, DVD prehravaca,
satelitného prijimaca alebo
Blu-ray disk prehravacana TV
obrazovke.

Sacasnym stlacenim MENU

a TV ({13]) zobrazite Menu TVP.
Stld¢anim 4, ¥, «, % a @
([16]) vykondvajte operacie

v Menu.

TOOLS

Zobrazenie volieb
aplikovanych na cely disk
(napr. ochrana disku),
rekordér (napr. nastavenia
zvuku pri nahrdvani) alebo
viacero poloZiek v zozname
Menu (napr. vymazanie
viacerych titulov).
Stcasnym stlacenim TOOLS
a TV ([13]) zobrazite volby
aplikovatelné pre TVP.

Pokracovanie
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Nazov Funkcia

-/-- Stcasnym stlaéenim tlacidla
-/~ a TV ([18]) zvolite reZim
zadavania predvolieb pri
TVP, jedno- alebo

dvojciferne.

>10/- Stla¢anim volite
— Cisla skladieb nad 10 pri
VCR, satelitnom prijimaci
alebo CD prehravaci.
— Cisla kanalov pri terminali
digitalnej kablovej TV.

CLEAR Stla¢enim zrusite chybu pri
stla¢eni nespravneho

¢iselného tlacidla.

Ciselné
tlagidla
(€islo 5%)

Stla¢enim

—uloZzite/vyvolate uloZené
stanice.

—zvolite Cisla skladieb v CD/
DVD/Blu-ray disk
prehravaci. Stlacenim 0/10
zvolite skladbu ¢. 10.

— volite ¢isla predvolieb pri
VCR alebo satelitnom
prijimaci.

Sucasnym stlaenim

&iselnych tlacidiel a TV ([3])

zvolite TV predvolby.

TV INPUT Stcasnym stlacenim tlacidla
TV INPUT a TV ([3]) zvolite
zdroj vstupného signélu

(TV signal alebo video signal).

SLEEP Aktivacia vypinacieho
Casovaca a nastavenie Casu,
po ktorom sa receiver

automaticky vypne.

Aktivacia funkcie
automatickej kalibracie.

22 AUTO CAL

Tlacidla 5, MASTER VOL +, TV VOL +a >
maju orienta¢né hmatové body. Orientacné
hmatové body pouzivajte pri ovladani receivera
na orienticiu medzi tlacidlami.

Poznamky

* Niektoré funkcie popisané v tejto ¢asti nemusia
v zavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia sliZia len ako priklad. V zavislosti
od zariadenia nemusia byt popisané operacie
dostupné, alebo mozu pracovat odlisne, nez je
uvedené.

* Tlac¢idlo VIDEO 3 na DO nefunguje pri ovlddani
receivera.

145¢

|
1: Rozmiestnenie

reproduktorov

Receiver umoZziiuje pouZivanie
5.1-kandlového systému reproduktorov

(5 reproduktorov a subwoofer).

Pre maximalny efekt multikanalového
priestorového zvuku je potrebnych

5 reproduktorov (dva predné, stredovy

a dva surround reproduktory) a subwoofer
(5.1-kanalovy zvuk).

Priklad konfiguracie
5.1-kanalového systému
reproduktorov

=

B Predny reproduktor (Tavy)
E)Predny reproduktor (pravy)
Stredovy reproduktor

) Surround reproduktor (Tavy)
I3 surround reproduktor (pravy)
Subwoofer

Rada
KedZe zvuk zo subwoofera nema presni smerovost,
mozete ho umiestnit kdekolvek.



2: Pripojenie reproduktorov

)
L (5
Konektory SPEAKERS FRONT B?
™
=
Jjoge- B
R MEO CENTER
SURROUND FRONT A
DS
R R
_/ L] ] ] ] u o -
(5]
ofiSe e oo
O Monofonicky audio kabel (nedodavany)
@ Reproduktorové kable (nedodavané)
Predn}'/ reproduktor (lavy) ¥ Ak vlastnite dal3iu sadu prednych reproduktorov,

pripojte ju do konektorov SPEAKERS FRONT B.
Prepinacom SPEAKERS (OFF/A/B) na receiveri
(str. 27) mozZete zvolif tie predné reproduktory,

[EPredny reproduktor (pravy)
Stredovy reproduktor

E]Surround reproduktor (Tavy) ktoré chcete pouZzivat.
ESurround reproduktor (pravy) RINS pripojite subwoofer s funkciou automatického
Subwoofer? prepinania do pohotovostného rezimu, pri sledovani

filmov tuto funkciu vypnite. Ak je funkcia
automatického prepinania do pohotovostného reZimu
nastavend na ON, pri poklese iirovne vstupného
signdlu pre subwoofer sa automaticky prepina
subwoofer do pohotovostného rezimu a moZe teda
dojst k vypnutiu reprodukcie zvuku zo subwoofera.
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______________________________________________________________________________________|
3a: Pripojenie audio zariadeni

Pripojenie Super Audio CD/CD
prehravaéa

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
Super Audio CD/CD prehravaca.

Po pripojeni Super Audio CD/CD prehravaca
pokracujte “3b: Pripojenie video zariadeni”

(str. 17).
Super Audio CD/
CD prehravaé
L
OPTICAL
V\DEDZ@
‘ | CENTER

ovD [

CO‘xX\ SURROUND FRONT A

s . .

L

FRONT B
SPEAKERS UREAcE

SPEAKERS mpeancE UsE 8160

O Audio kabel (nedodavany)
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3b: Pripojenie video zariadeni

Pripojenie zariadeni Prepajané vstupné/vystupné
video konektory

sweuiez I

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia video

zariadeni k receiveru. Pred pripajanim pozri Kvalita obrazu zavisi od konektorov
“Pripdjané zariadenie” niZsie, kde s uvedené pouZivanych na prepojenie. Pozri nasledovny
¢isla prislusnych stran s pokynmi pre obrazok. Prepojenie zvolte podla typu
pripdjanie zariadeni. konektorov na pripajanom zariadeni.

Po pripojeni vSetkych zariadeni pokracujte

“4: Pripojenie antén” (str. 25). Konektc;l;\fll\:l:lfjd'l.'

COMPONENT
P . s ~ . d . HDMI  VIDEO VIDEO
ripajane zariadenie
=
Zariadenie Str.
S konektorom HDMI 18 I I I
TVP 20 Egﬁgk‘{g: COMPONENT
HDMI VIDE
DVD prehravad/DVD rekordér 21 MONITOR OUT, VIDEO °

HDMIOUT — ©© ©

Satelitny prijimac/Set-top box 23

VeR 2 [ [ ‘
COMPONENT
HDMI  VIDEO VIDEO

Receiver = @

Konektor INPUT

Video zariadenie I I I

Konektor
OUTPUT COMPONENT

HDMI  VIDEO VIDEO

= o ooo

Vysokokvalitny obraz
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Pripojenie zariadeni
s konektormi HDMI

HDMI je skrateny nazov pre High-Definition
Multimedia Interface (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim). Je to
rozhranie pre prenos video a audio signalov
v digitdlnom formate.

TVP, projektor atd.

DVD prehrava¢ Blu-ray disk prehravac
Audio signaly | Audio/video signaly Audio/video Audio signaly Audio/video signaly
signaly

OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT

Qi__ Lz

e
g

(oo}
o
(oo}

@ @ D ch V
N PalCs.
@— aals AlSA

i
750

SPEAKERS mpebance use s-160 SPEAKERS ULERits®

O Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
@ HDMI kabel (nedodavany)
Odporicame pouzivat HDMI kabel Sony.

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)
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Poznamky k HDMI prepojeniu Rada
« TVP bude reprodukovat zvuk, len ak je Vsetky digitalne audio konektory si kompatibilné -
prehrévacie zariadenie a receiver a tiez so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
receiver a TVP prepojeny cez HDMI 48 kHz 2 96 kHz.
konektor. Aby sa zvuk reprodukoval
dodavanymi reproduktormi a aby bola
moZné reprodukcia multikandlového
surround zvuku, musite
— prepojit digitilne audio konektory

prehravacieho zariadenia s receiverom.
— vypnut alebo stlmit hlasitost na TVP.
Nie je moZné vyviest na vystup signaly
multikandlovej/dvojkanalovej Casti Super
Audio CD disku.
Video signal vstupujiici do konektora HDMI
IN je vyvedeny len na vystup z konektora
HDMI OUT. Vstupny video signdl nie je
vyvedeny na vystup z konektorov VIDEO
OUT ani MONITOR OUT.
Ak je obraz nekvalitny alebo sa
nereprodukuje zvuk zo zariadenia
pripojeného HDMI kéblom, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.
Tento receiver nemusi dokazat prenaSat
video alebo audio signdl pri urcitych typoch
zariadeni.
* Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie

pripojenych zariadeni.

L] L]
aweulez

Poznamky

 Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechddza do TVP
cez receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video
ani audio signal sa nebude prenésat.

« Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo, azZ kym
nezacvaknd.

« Optické digitdlne kable neskriicajte, ani prili§
neohynajte.

* Aby ste mohli pouZzivat tlac¢idlo na ovladanie
Blu-ray disk prehrdvaca, musite zmenit vyrobné
nastavenie tlacidla pre vyber zdroja vstupného
signdlu VIDEO 2. Podrobnosti pozri “Zmena
priradeni funkcii tlacidlu” (str. 61).

* Vstup VIDEO 2 mdzete tieZ premenovat, aby sa
zobrazoval na displeji receivera. Podrobnosti pozri
“Pomenovanie zdrojov vstupného signdlu” (str. 59).

195K



Pripojenie TVP

Obraz z video zariadenia pripojeného

k receiveru mozete zobrazit na TV obrazovke.

Nie je potrebné pripojit vsetky kéable. Pripojte
audio a video kable podla konektorov
na zariadeni.

Poznamka

Zapnite receiver, ak video a audio signél

z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP
cez receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video
ani audio signdl sa nebude prenésat.

Rady

* Ak prepojite konektor MONITOR OUT alebo
HDMI OUT s TVP alebo projektorom, mozZete
sledovat zvoleny vstupny obrazovy signdl.

* Aby sa zvuk z TVP reprodukoval z reproduktorov
pripojenych k receiveru, je potrebné:
— prepojit vystupné audio konektory na TVP

s konektormi TV AUDIO IN na tomto receiveri.

— vypnit alebo stlmit hlasitost na TVP.

TVP

Audio signaly

Video signaly

ONENT VIDEO
Pe/Ce  Pr/Cr

COMP
Y

]

T E 0 e ) (—}

@ VDEO2 BN

IDEO2)
BDIN

oV
N

©

COAXIAL

R
SPEAKERS ipepance use s SPEAKERS UEFPilc®

@ Audio kabel (nedodavany)
© Video kabel (nedodavany)
@ Zlozkovy video kabel (nedodavany)
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Pripojenie DVD prehravaca/DVD
rekordéra

Nasledovny obrazok zobrazuje sposob
pripojenia DVD prehravaca/rekordéra.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéble.
Pripojte audio a video kable podla konektorov
na zariadeni.

Pripojenie DVD prehravaca

Poznamky

* Aby sa reprodukoval multikanalovy digitalny zvuk, -

vykonajte nastavenie vystupného digitdlneho audio
signalu na DVD prehravaci. Podrobnosti pozri
v navode na pouzitie DVD prehravaca.

» KedZe receiver nema vstupné anal6gové audio
konektory pre DVD, pripojte DVD prehravac
do konektora DIGITAL COAXIAL DVD IN
na receiveri. Ak cheete zvuk reprodukovat len
prednymi reproduktormi (lavy/pravy), stlacte 2CH.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

DVD prehrava¢

Audio signaly Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
PR/CR

PB/CB

=

OPTICAL

=
s L

[VDEO 2] @ @
BDIN o
EI“ (21w viogo | voeo n [{vozo our vneo w fJvoe
= SAT

oo &

© &
2

T\

9 C3J

I ouT

CENTER

SURROUND FRONT A

FRONTB
SPEAKERS UEF2is®

SPEAKERS mpepance us s-160

O Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
@ Video kabel (nedodavany)
@ Zlozkovy video kabel (nedodavany)

Pokracovanie
21 SK
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Pripojenie DVD rekordéra

DVD rekordér

Video signaly

INPUT | OUTPUT

Audio signaly

OPTICAL @ l:

SAT DVDIN —__ VIDEO2/BD|
N

CENTER

SURROUND

FRONT A

[EDANCE USE 8-160

SPEAKERS !FpAlc®

0 Video kabel (nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)

Poznamky
* Aby ste mohli pouZivat tlac¢idlo na ovladanie

DVD rekordéra, musite zmenit vyrobné nastavenie

tlacidla pre vyber zdroja vstupného signalu

VIDEO 1. Podrobnosti pozri “Zmena priradeni

funkcii tlacidlu” (str. 61).
* Vstup VIDEO 1 mdZete tieZ premenovat, aby
sa zobrazoval na displeji receivera. Podrobnosti

“Pomenovanie zdrojov vstupného signdlu” (str.

22K
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Pripojenie satelitného

prijimaca/Set-top hox
zariadenia

Nasledovny obrdzok zobrazuje pripojenie

satelitného prijimaca alebo Set-top bo
zariadenia.

Nie je potrebné pripojit vSetky kable. Pripojte

audio a video kable podla konektorov
na zariadeni.

Poznamky

« Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zastvajte koncovky do konektorov priamo, azZ kym

nezacvaknd.

* Optické digitalne kéable neskrucajte ani prili§

neohynajte.

X Rada

Vsetky digitdlne audio konektory si kompatibilné

48 kHz a 96 kHz.

Satelitny prijimac/Set-top box

Audio signaly

Video signaly

OUTPUT

MPONENT VIDEO
Pe/CB

PR/CR

]
750
/CORXIAL

(=

=

1

=

| —)
VIDEO2BDIN [T

T
@]AM vingo I [| voeon flviooour vioeom ST DVDIN_|MONTOR OUT
@.& DVD

VIDEO 1 MONTOR{ COMPONENT VIDEO

s —/R R
aupion | aovio [ avoo n flavoioout”avvio ey

CENTER

SURHLOUND FROL!T A

6
2

R
SPEAKERS impeANCE USE 8150

Glo)

SPEAKERS UEFpAc®

so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,

v

O Opticky digitalny kabel (nedodavany)

© Audio kabel (nedodavany)
© Video kabel (nedodavany)

@ Zlozkovy video kabel (nedodavany)

235K
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Pripojenie zariadeni
s analéogovym video a audio
konektorom

Nasledovny obrizok zobrazuje pripojenie
zariadenia s analégovymi konektormi napr.
VCR atd.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéable. Pripojte
audio a video kable podla konektorov

na zariadeni.

VCR

Video signaly Audio signaly

INPUT | OUTPUT

OPTICAL
SAT @ DvDIN V\DEOz/BD OUY
N
w:eoouv VIDEO N \DEDOU SATIN._ DVDIN_[MONITOR OUT
DVD VIDEO 1 |MONTOR| COMPONENT VIDEO

IDEO2)
BDIN

SURROUND FRONT A

=

SPEAKERS UEFPilcE

0 Video kabel (nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)
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4: Pripojenie antén

Pripojte doddvani AM ramovu a FM drotovi
anténu.

———— FM drétova anténa (dodavanad)

sweuiez I

Q AM ramova anténa
(dodavana)

IAY

OPTICAL

sl
2]

-

DVDIN

VIDEO 2 50)

2 eqrroeo{VIDEO OUT VIDEQ
SAT | DVD | VIDEO 1

CENTER

SURROUND FRONT A

BEEE

SPEAKERS mpepance use s-160

FRONTB
SPEAKERS UEFANSE

* Tvar konektora zavisi od regionalneho kodu
receivera.

Poznamky

« Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej

od receivera a ostatnych zariadeni.
*FM drotovi anténu maximalne vystrite.

« Po pripojeni FM antény ju vodorovne narovnajte.
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5: Priprava receivera
a dialkového ovladania

Nastavenie prepinaca napitia

Ak je vas receiver vybaveny prepinatom
napitia na zadnom paneli, skontrolujte, ¢i je
prepinac v pozicii zodpovedajicej napitiu
vo vasej elektrickej sieti. Ak nie je, pred
pripojenim sietovej $nury do elektricke;j
zasuvky nastavte prepina¢ pomocou
skrutkovaca do prislusnej pozicie.

L 2
120V 220V 240V

VOLTAGE SELECTOR

Pripojenie sietovej $niry
Sietovu $nuru pripojte do elektrickej zasuvky.

Sietova $nura

\J

FRONT B
SPEAKERS 54"

Do elektrickej siete
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Pociatoéné nastavenia

Pred prvym pouzitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom. Tento
postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vSetkych vykonanych nastaveni
na vyrobné hodnoty).

Na tdto operaciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

1 stiagenim 1) vypnite receiver.

2 Na 5 sekund drzte zatlacené
tlagidlo /().

Na displeji sa striedavo zobrazuje
“PUSH” a “ENTER”.

3 stlaéte MEMORY/ENTER.

Najskor sa kratko zobrazi “CLEARING”
a potom “CLEARED”.
Pri nasledovnych poloZzkach sa obnovia
vyrobné nastavenia.
* Vsetky nastavenia v Menu LEVEL,
TONE, SUR, TUNER, AUDIO
a SYSTEM.
» Zvukové pole uloZené pre jednotlivé
zdroje signélu a uloZené stanice.
 VSetky parametre zvukovych poli.
* Vsetky uloZené stanice.
¢ Vsetky indexové nazvy zdrojov signalu
a uloZenych stanic.
* Ovlada¢ MASTER VOLUME
sa nastavi na “VOL MIN”.
* Zdroj vstupného signélu sa nastavi
na “DVD”.



7 mr

Vlozenie hatérii do dialkového
oviadania

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA) do
dialkového ovladania RM-AAUO13.
Pri vkladani batérii dodrzte spravnu polaritu.

Poznamky

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novu batériu spolu so starou.

* NemieSajte alkalické batérie s inymi.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu zo
svietidiel. V opa¢nom pripade mdze dochadzat
k funkénym porucham pri ovladani pomocou
dialkového ovladania.

* Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi
Cas, vyberte batérie, aby ste predi§li moZnému
vyteceniu obsahu batérii a naslednej korézii.

¢ Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, moze
sa obnovit vyrobné nastavenie ¢iselného kodu.

V takomto pripade znova priradte funkcie
tlac¢idlam (str. 61).

Rada

Pri normédlnom pouZivani by mali batérie vydrzat
cca 3 mesiace. Ak uzZ pomocou dialkového
ovladania nemdZete zariadenie ovladat, vymeite
vSetky batérie za nové.

6: Vyber sady
reproduktorov

sweuiez I

Mbzete zvolit tie predné reproduktory, ktoré
chcete pouzivat.

Na tiito operaciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

SPEAKERS (OFF/A/B)

Stlacanim SPEAKERS (OFF/A/B)
zvolte sadu reproduktorov, ktoru
chcete pouzivat.

Pre zvolenie Rozsviette
Reproduktorov pripojenych do SP A
konektorov SPEAKERS FRONT A
Reproduktorov pripojenych do SPB

konektorov SPEAKERS FRONT B

Reproduktory vypnete stli¢anim SPEAKERS
(OFF/A/B), kym sa nevypne indikacia “SP A”
aj “SP B”.

Poznamka

Ak st k receiveru pripojené slichadla, stli¢anim
SPEAKERS (OFF/A/B) nie je mozné zvolit sadu
prednych reproduktorov.
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7: Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(AUTO CALIBRATION)

Funkcia DCAC (Digital Cinema Auto
Calibration) umoziiuje vykonat automatickud
kalibraciu ako:
» Kontrola prepojenia receivera a vsetkych
reproduktorov.
* Nastavenie trovne hlasitosti reproduktorov.
* Zmeranie vzdialenosti jednotlivych
reproduktorov od miesta poc¢tivania.
Nastavenie drovne hlasitosti a vyvaZenia
jednotlivych reproduktorov mdzZete vykonat aj
manudlne. Podrobnosti pozri “8: Nastavenie
urovne hlasitosti a vyvédZenia reproduktorov
(TEST TONE)” (str. 31).

Pred vykonanim automatickej
kalibracie

Pred vykonanim automatickej kalibracie
rozmiestnite a pripojte reproduktory (str. 14, 15).
» Konektor AUTO CAL MIC je urceny len
pre dodavany kalibraény mikrofén.
Nepripéjajte dotiho iné mikrofény. Mohli by
ste sposobit poSkodenie receivera

a mikrofénu.

Pocas kalibracie sa reprodukuje hlasny
zvuk. Berte ohlad na deti a susedov.

» Automatick kalibraciu vykonajte v tichom
prostredi, aby sa predislo vplyvom Sumov

a aby sa ziskali presnejSie merania.

Medzi reproduktormi a kalibraénym
mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky.
Inak sa kalibracia nevykona spravne.

Zo z6ny merania odstrante vSetky prekazky,
aby sa prediSlo chybam v merani.
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Poznamky

 Automatickd kalibracia nefunguje, ak st pripojené
slichadla.

* SPEAKERS (OFF/A/B) nesmie byt nastavené
na OFF.

1 Pripojte dodavany kalibracny
mikrofén do konektora
AUTO CAL MIC.

2 Nastavte kalibraény mikrofon.

Unmiestnite kalibraény mikrofén

do pozicie poc¢tvania. Nastavte ho

do drovne usi napr. pomocou podstavca
alebo stativu.



Automaticka kalibracia

TVINPUT AUTO TVI/Ct
S o Wb 1O Prepina¢
11 — U
SYSTEM STANDBY.
T VIDEO? VIDEO3  DVD
@ Tlagidla
TV SACDICD TWNER (I pre vyber
zdroja
2CH_ AFD, MOV MUSIC vstupného
signalu
. . . AMP MENU
@O @D O
° ° ° FM MODE
@ ®® O
° ° ° D.TUNING
@ D
. JMEMORY  DVD MENU
CLERR
ODISPLAY ©TOOLS °MUTING
O  (9—j— MUTING
Ny, vVoL
o
‘O MASTER
& O VOL +/~
©RETURN/EXIT °MENU

1 Sstlaéte AUTO CAL.

Meranie sa do 5 sekiind spusti a displej
sa prepina nasledovne:

A.CAL [5] — A.CAL [4] = A.CAL [3]
— A.CAL [2] — A.CAL [1]

Pocas odpocitavania merant zénu
opustite, aby sa nenarusilo meranie.

2 Meranie sa spusti.

Meranie trva niekolko mintit.
V tabulke st zobrazenia pri spusteni

sweuiez I

merania.
Meranie Displej
Urovei hluku NOISE.CHK

v prostredi

Pripojenie Striedavo sa zobrazuje
reproduktorov MEASURE a SP DET.*
Uroveti hlasitosti Striedavo zobrazuje
reproduktora MEASURE a GAIN*
Vzdialenost Striedavo sa zobrazuje
reproduktorov MEASURE

a DISTANCE*

* PoCas merania na displeji svieti indikator
prislusného reproduktora.

3 Meranie sa dokondi.
Zobrazi sa “COMPLETE” a nastavenia
sa zaregistruju.

4 Odpojte kalibracny mikrofén
od konektora AUTO CAL MIC.

Poznamka

Automatickd kalibracia nedokaze identifikovat
subwoofer. VSetky nastavenia subwoofera sa preto
uchovaja.

Rada

Ak pocas merania vykonate nasledovné,

automaticka kalibracia sa zrusi.

— Stlagite /D, tlacidla pre zdroj vstupného signalu
alebo MUTING.

— Zmenite urover hlasitosti.

— Znova stlacite AUTO CAL.
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Chybové a vystrazné hlasenia

Chybové hlasenia

Ak sa poc¢as automatickej kalibracie zisti
chyba, potom sa po kazdom merani na displeji
cyklicky zobrazuje nasledovné chybové
hlasenie:

Chybovy kéd — prazdne zobrazenie —
(chybovy kéd — prazdne zobrazenie)® —
PUSH — prazdne zobrazenie — ENTER

9 Zobrazi sa, ak sa registruje viac neZ jedno chybové
hlésenie.

Odstranenie chyby

1 Poznacte si kod chybového hlasenia.

2 Stlacte @.

3 Stlatenim I/() vypnite receiver.

4 Odstratite chybu.
Podrobnosti pozri “Kddy chybovych hldseni
a prislu$né opatrenia”.

5 Zapnite receiver a vykonajte automatickd
kalibraciu znova (str. 29).

Koédy chybovych hlaseni
a prislusné opatrenia

Kod Priéina a opatrenie
chybového
hlasenia

ERROR 10 Prostredie je prili§ hlu¢né. Pocas
automatickej kalibracie musi byt

ticho.

ERROR 11 Reproduktory st prili§ blizko
kalibra¢ného mikrofonu.
Premiestnite reproduktory dalej

od kalibra¢ného mikrofénu.

ERROR 12 Nezistil sa Ziadny reproduktor.
Skontrolujte zapojenie
kalibra¢ného mikrofénu a znova
zopakujte postup automaticke;j
kalibracie.

ERROR 20 Nezistili sa predné reproduktory,
alebo sa zistil len jeden predny
reproduktor. Skontrolujte zapojenie

prednych reproduktorov.

ERROR 21 Zistil sa len jeden surround
reproduktor. Skontrolujte zapojenie

surround reproduktorov.
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Ked sa zobrazi vystrazné
hlasenie

Pocas automatickej kalibracie poskytuju
vystrazné hldsenia informacie o vysledkoch
merania. Vystrazné hldsenia sa na displeji
cyklicky zobrazuju nasledovne:

Vystrazny kéd — prazdne zobrazenie —
(vystrazny k6d — prazdne zobrazenie)®) —
PUSH — prazdne zobrazenie — ENTER

b)Zobrazi sa, ak sa registruje viac neZ jedno
vystrazné hlasenie.

Mbzete zvolit, aby sa vystrazné hlasenie
ignorovalo, ked bude funkcia automatickej
kalibracie automaticky vykondvat nastavenia.
Nastavenia je moZné zmenit aj manuélne.

Manualna zmena nastaveni

1 Poznacte si kod vystrazného hldsenia.

2 Stlagte @.

3 Stlagenim /() Vypnite receiver.

4 Vykonajte opatrenie popisané v “Kédy
vystraznych hlaseni a opatrenia” dalej.

B Zapnite receiver a vykonajte automaticku
kalibraciu znova (str. 29).



Kédy vystraznych hlaseni
a opatrenia

Koéd Vysvetlenie a rieSenie
vystrazného
hlasenia

WARN. 40 Prostredie je prilis hlu¢né. PoCas
automatickej kalibracie musi byt
ticho.

WARN. 60 Nie su spravne vyvdzené predné
reproduktory. Zmefite poziciu pre
predné reproduktory.®)

WARN. 62 Nie je spravne nastavena troven
stredového reproduktora. Zmerite
poziciu stredového reproduktora.d)

WARN. 63 Nie je spravne nastavena droven
surround lavého reproduktora.
Zmerite poziciu surround lavého
reproduktora.®)

WARN. 64 Nie je spravne nastavena droven
surround pravého reproduktora.
Zmerite poziciu surround pravého
reproduktora.ﬂ

WARN. 70 Nie je spravne nastavena
vzdialenost pre predné
reproduktory. Zmeiite poziciu
pre predné reproduktory.c)

WARN. 72 Nie je spravne nastavena
vzdialenost stredového
reproduktora. Zmeiite poziciu
stredového reproduktora.d)

WARN. 73 Nie je spravne nastavend
vzdialenost surround lavého
reproduktora. Zmefite poziciu
surround lavého reproduktora.e)

WARN. 74 Nie je spravne nastavena
vzdialenost surround pravého
reproduktora. Zmeiite poziciu
surround pravého reproduktora.f)

9 Podrobnosti pozri v “Vzdialenost prednych
reproduktorov” (str. 44).

Dpodrobnosti pozri v “Vzdialenost stredového
reproduktora” (str. 44).

®Podrobnosti pozri v “Vzdialenost surround Iavého
reproduktora” (str. 44).

) Podrobnosti pozri v “Vzdialenost surround
pravého reproduktora” (str. 44).

|
8: Nastavenie urovne

hlasitosti a vyvazenia
reproduktorov
(TEST TONE)

sweuiez I

Pre nastavenie trovne hlasitosti a vyvédZenia
kazdého reproduktora z pozicie poc¢iivania
pouZite testovaci ton.

Rada

Toto zariadenie pouZiva testovaci ton s frekvenciou
oscilujicou okolo 800 Hz.

Tlagidla

VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD .
pre vyber
SAT TV SACDCD TUNER zdroja |
oNonono| A
signalu
2CH AFD. MOVIE MUSIC

b Yo Yan Ran |
AMP MENU
‘D@ @ o —1

FM MODE

D.TUNING
‘@@ %2
JESTV A MEMORY  DVD MENU
@ )
°DI%AV OT%S OMg“G
@ TV VOL
M L,
6@ | MASTER
<P VOL +/—
©RETURN/EXIT °MENU
CH- TVCH +

v
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET +

1 stiaéte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlaéenim ) alebo » zobrazte
Menu.

Stlaéanim 4/¥% zvolte “T. TONE”.

2w N

Stlacenim ) alebo » potvrdte
parameter.

Pokracovanie
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B stlacanim +/4 zvolte “T. TONE Y”’.

Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton:
Predny lavy — Stredovy — Predny
pravy — Surround pravy — Surround
lavy — Subwoofer

6 nNastavte droveii a vyvazenie
jednotlivych reproduktorov
v Menu LEVEL tak, aby v mieste
pocuvania zaznel testovaci ton
z kazdého reproduktora
rovnako.

Podrobnosti pozri “Nastavenie tirovne
hlasitosti (Menu LEVEL)” (str. 39).

Rady

* Hlasitost vSetkych reproduktorov mdZzete
nastavit sicasne. Stlacajte MASTER VOL +/—.
Mozete tieZ pouzivat MASTER VOLUME
na receiveri.

* Pocas nastavovania je nastavovana hodnota
zobrazend na displeji.

7 Opakovanim krokov 1 az 5
zvolte “T. TONE N”.
MobzZete tiezZ stlacit Tubovolné tlacidlo
pre vyber zdroja vstupného signélu.
Reprodukcia testovacieho ténu sa zrusi.

Ak sa testovaci ton

nereprodukuje

* Reproduktorové kable m6Zu byt nesprdvne
zapojené.

* Reproduktorové kable moézu byt skratované.

Poznamka
Testovaci ton nezaznieva, ked je zvolena funkcia
ANALOG DIRECT.

325K

Prehravanie

Vyber zariadenia

SYSTEM STANDBY.

2CH AFD. MOVIE MUSIC

AMP MENU
HEDAEDLEDNED)

FiMODE
HEDAETLE DN ED)

DIUNING

’ ’ ’ D.SKIP
ST MEMORY DVD MENU
1 )

CLEAR
°DISPLAY ©TOOLS °MUTING

O « OM @—L— MUTING
&

©RETURN/EXIT OMENU

1 Sstiaéenim prislusného tlacidla

pre vyber zdroja signalu zvolte
pozadovany zdroj signalu.
Mozete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Indikécia pre zvoleny vstup (zdroj
vstupného signalu) sa zobrazi na displeji.



Zvoleny zdroj

Zariadenia, ktorych

signalu zvuk je mozné

[Displej] prehravat

VIDEO 1 VCR atd. pripojeny

[VIDEO 1] do konektora VIDEO 1

VIDEO 2 Blu-ray disk prehravac

[VIDEO 2/BDJ*  atd. pripojeny do
konektora VIDEO 2/BD

DVD DVD prehravac atd.

[DVD] pripojeny do konektora
DVD

SAT Sat. prijimac atd.

[SAT] pripojeny do konektora
SAT

TVP TVP atd. pripojeny

[TV] do konektora TV

SA-CD/CD Super Audio CD/CD

[SA-CD/CD] prehravac atd. pripojeny
do konektora SA-CD/CD.

TUNER Vstavany tuner

[Pasmo FM alebo

AM]

* Na displeji roluje “VIDEO 2/BD”, potom
sa zobrazi “VIDEO 2”.

2 Zapnite pripojené zariadenie
a spustite prehravanie.

3 stiaéanim MASTER VOL +/-
nastavte hlasitost.
Mbzete tieZ pouzivat MASTER
VOLUME na receiveri.

Vypnutie zvuku

Stlacte MUTING.

Funkcia vypnutia zvuku sa zrusi, ak vykonate
nasledovné.

* Znova stlacite MUTING.

* Zvysite hlasitost.

* Vypnete receiver.

Ochrana pred poskodenim
reproduktorov

Pred vypnutim receivera znizte droven
hlasitosti.
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Pocuvanie/sledovanie signalu zo zariadenia

Reprodukcia zvuku zo Super Audio CD/CD prehravaca

Poznamky

* Pokyny sa vztahuji na Super
Audio CD prehravac Sony.

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie Super Audio CD
alebo CD prehravaca.

Rada

Moézete zvolit zvukové pole
vhodné pre dani hudbu.
Podrobnosti pozri str. 46.
Odporicané zvukové polia:
Vazna hudba: HALL

Jazz: JAZZ

Koncert nazivo: CONCERT

345«

al A

Zapnite Super Audio CD/CD prehravac
a na nosic polozte disk.

Zapnite receiver.

Stlacte SA-CD/CD.
Pre vyber “SA-CD/CD” mbZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

Prehravaijte disk.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonéeni prehravania Super Audio CD/
CD disku vyberte disk a vypnite receiver aj
Super Audio CD/CD prehravac.



Sledovanie DVD diskov

g
;of
i ol
=]
siueaeyaid

Poznamky . o
* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode 1 Zapmte TVP aDVD prehravac'
na pouZzitie TVP a DVD 2 Zapnite receiver
prehravaca. )
Ak sa nereprodukuje «
multikanalovy zvuk, 3 Stlacte DVD.
skontrolujte nasledovné. Na vyber “DVD” moZete tieZ pouZivat
—Receiver je nutné pripojit INPUT SELECTOR na receiveri.
k DVD prehravacu cez
digitalne prepojenie. 4 Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
— Vystupny digitélny audio tak, aby sa zobrazil obraz z DVD prehravaca.
signal z DVD prehravaca musi
byt spravne nastaveny. 5 Nastavte DVD prehravac.
Rady Podrobnosti pozri v ndvode “Ndvod na jednoduché
« Ak je to potrebné, nastavte nastavenie” doddvanom s receiverom.
zvukovy format prehrdvaného

disku. Prehravaijte disk.

* Mozete zvolit zvukové pole
vhodné pre dany film/hudbu.
Podrobnosti pozri str. 46.

Odporacané zvukové polia: 8 Po skonéeni prehravania DVD disku vyberte
Filmy: C.ST.EX disk a vypnite receiver, TVP aj DVD
Hudba: CONCERT prehrévaé_

~J

Nastavte pozadovanu hlasitost.
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Obnovenie predchadzajuceho

Ovladanie zosiliiovaca zobrazenia
Stlacte .

Navigacia v ponukach

Vypnutie Menu

Menu Stla¢te AMP MENU.
Cez ponuky Menu mdZete rdzne upravovat PPZnémka '
nastavenia poloZiek, aby ste si prispdsobili Niektoré parametre a nastavenia mozu byt na

displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to, Ze st
nedostupné, alebo sa nedajui menit.

nastavenia receivera.

2CH AFD. MOVIE MUSIC

AMP MENU
D@D Cooft—1

FM MODE

D.TUNING

°- D@ T
MEMORY DVD MENU
°C o aD) “EnE ()

CLEAR
°DISPLAY °TOO0LS °MUTING

MASTER VOL

3=

TVCH-
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET+
C>)

CRETURN/EXIT °MENU

1 stiaéte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacanim 4/% zvolte
pozadované Menu.

Stlagenim () alebo » zobrazte
Menu.

a e N

Stlacanim #/% zvolte
parameter, ktory chcete
nastavovat.

Stlaéenim (%) alebo » potvrdte
parameter.

6 stiaganim +/¢ zvolte
pozadované nastavenie.
Nastavenie sa potvrdi automaticky.
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Prehlad ponitkk Menu

V jednotlivych ponukidch Menu st dostupné

nasledovné volby. Podrobnosti o navigécii
v ponukach Menu pozri str. 36.

Menu Parametre Nastavenia Pociatocné
[Displej] [Displej] nastavenie
LEVEL Testovaci ton® [T. TONE]  T.TONE Y, T. TONE N T. TONE N -
E: {rL];Z;/)EL] Vyvézenie prednych BAL.L+1azBAL.L+8, BALANCE, BALANCE fo)
' reproduktorova) BAL.R +1 az BAL. R +8 <
[FRT BAL] &
Uroveti hlasitosti stredového CNT -10dB az CNT +10 dB CNT 0dB 5_
reproduktora (1 dB kroky) @
[CNT LVL] rg
~ »n
Uroven hlasitosti surround SUR L -10dB az SUR L +10 dB SURL 0dB ;—“
Tavého reproduktora (1 dB kroky) o
[SL LVL] §
<
Urovei hlasitosti surround SUR R -10dB az SURR +10 dB SURR 0 dB o
pravého reproduktora (1 dB kroky)
[SRLVL]
Uroveii hlasitosti subwoofera ~ SW —10 dB az SW +10 dB SW 0 dB
[SW LVL] (1 dB kroky)
Kompresor dynamického COMP. OFF, COMP. STD, COMP. OFF
rozsahu® COMP. MAX
[D. RANGE]
TONE Nastavenie hlbokych ténov BASS -6 dB az BASS +6 dB BASS 0 dB
[2-TONE] prednych reproduktorov (1 dB kroky)
(str. 40) [BASS LVL]
Nastavenie vysokych ténov TRE -6 dB az TRE +6 dB TRE 0 dB
prednych reproduktorov (1 dB kroky)
[TRELVL]
SUR Vyber zvukového pol'aa) 2CHST., AF.D. AUTO, DOLBY PL, 2CH ST. pre:
[3-SUR] [S.F. SELCT] PLII MV, PLII MS, MULTI ST., TUNER,
(str. 40) C.ST.EX A, C.STEX B, C.ST.EXC, SA-CD/CD,
HALL, JAZZ, CONCERT TV;
A.E.D. AUTO
pre:
DVD, SAT,
VIDEO 1, 2
Uroveii efektu® [EFFECT] EFCT. MIN, EFCT. STD, EFCT. EFCT. STD
MAX
TUNER Rezim prijmu v pasme FM? FM AUTO, FM MONO FM AUTO
[4-TUNER] [FM MODE]
(str. 41)
Pomenovanie predvolieba)
[NAME IN]
Pokracovanie
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Menu Parametre Nastavenia Pociatocéné

[Displej] [Displej] nastavenie
AUDIO Priorita dekédovania vstupného DEC. AUTO, DEC. PCM DEC. AUTO
[5-AUDIO] digitalneho audio signalu® pre:
(str. 41) [DEC. PRL] SAT,
VIDEO 2;
DEC. PCM pre:
DVD
Vyber jazyka pri digitailnom DUAL M/S, DUAL M, DUAL S, DUAL M
vysielani®¥ [DUAL] DUAL M+S
Synchronizicia vystupnéhoaudio A.V.SYNC.Y, A.V.SYNC.N A.VSYNC.N

a video signdlu® [A.V. SYNC.]

Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu® [NAME IN]

SYSTEM Subwoofer® YES, NO YES
[6-SYSTEM] [SW SPK]
(str. 42)
Predné reproduktorya) LARGE, SMALL LARGE
[FRT SPK]
Stredovy reproduktor"‘) LARGE, SMALL, NO LARGE
[CNT SPK]
Surround reproduktory® LARGE, SMALL, NO LARGE
[SUR SPK]
Vzdialenost prednych DIST. 1.0 m az DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
reproduktorov®® (DIST. 3 ft. a7 DIST. 23 ft.) (DIST. 10 ft.)
[FRT DIST.] (0,1 m (1 ft.) kroky)
Vzdialenost stredového DIST. M m (ft.) DIST. 3.0 m
reproduktoraa)b) Rovnaka vzdialenost ako vzdialenost  (DIST. 10 ft.)
[CNT DIST.] prednych reproduktorov az 1,5 m (5 ft.)
(0,1 m (1 ft.) kroky)
Vzdialenost surround lavého DIST. HE m (ft.) DIST. 3.0 m
reproduktoraa)b) Rovnaka vzdialenost ako vzdialenost (DIST. 10 ft.)
[SL DIST.] prednych reproduktorov az 4,5 m (15 ft.)
(0,1 m (1 ft.) kroky)
Vzdialenost surround pravého  DIST. Il m (ft.) DIST. 3.0 m
reproduktoraa)b) Rovnaka vzdialenost ako vzdialenost (DIST. 10 ft.)
[SR DIST.] prednych reproduktorov az 4,5 m (15 ft.)
(0,1 m (1 ft.) kroky)
Poloha surround SIDE/LO, SIDE/HI, BEHD/LO, SIDE/LO
reproduktorov® BEHD/HI
[SUR POS.]
Medznad frekvencia vyhybiek ~ CRS > 40 Hz az CRS > 160 Hz CRS > 100 Hz
reproduktorov®)
[CRS. FREQ]
Jas displejaa) 0% dim, 40% dim, 70% dim 0% dim
[DIMMER]
A.CAL Automatickd kalibracia® A.CAL YES, A.CAL NO A.CAL NO
[7-A. CAL] [AUTO CAL]
(str. 46)

@ Podrobnosti pozri na stranach, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkéach.
b)VYrobné nastavenie pri modeloch s regiondlnymi kédmi U, CA je “ft.”” a pri modeloch s ostatnymi
regiondlnymi kédmi “m”.
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Nastavenie urovne
hlasitosti
(Menu LEVEL)

Menu LEVEL umozZiluje nastavit vyvaZenie
a droven hlasitosti jednotlivych
reproduktorov. Nastavenia dostupné v tomto
Menu sa aplikuju pre vsetky zvukové polia.
V ponukédch Menu zvolte “1-LEVEL”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukdch Menu” (str. 36)

a “Prehlad ponuk Menu” (str. 37).

Parametre Menu LEVEL
B T. TONE (Testovaci ton)

Pre nastavenie trovne hlasitosti a vyvdZenia
kaZdého reproduktora z pozicie pocuvania
moZete pouZit testovaci ton. Podrobnosti pozri
“8: Nastavenie urovne hlasitosti a vyvaZenia
reproduktorov (TEST TONE)” (str. 31).

B FRT BAL (Vyvazenie prednych
reproduktorov)

UmoZiuje nastavit vyvaZenie medzi lavym

a pravym prednym reproduktorom.

B CNT LVL (Uroven hlasitosti
stredového reproduktora)

B SL LVL (Uroven hlasitosti
surround lavého reproduktora)

B SR LVL (Uroven hlasitosti
surround pravého reproduktora)

W SW LVL (Uroven hlasitosti
subwoofera)

H D. RANGE (Kompresor
dynamického rozsahu)
UmoZituje komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy. Funkcia mo6ze byt uzito¢na pri
sledovani filmov neskoro v noci pri nizkych
hlasitostiach. Kompresia dynamického
rozsahu je moznd len pri zdrojoch signélu
koédovanych systémom Dolby Digital.
* COMP. OFF
Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie.
« COMP. STD
Reprodukcia zvukovej stopy s dynamickym
rozsahom stanovenym technikom
nahrivania.
* COMP. MAX
Reprodukcia pri maximalnej kompresii
dynamického rozsahu.

Rada

Kompresor dynamického rozsahu umoziuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy

na zdklade informécie o dynamickom rozsahu
obsiahnutej v signaloch Dolby Digital.

Standardné nastavenie je “COMP. STD”, kompresia
je vSak velmi mierna. Odportic¢ame preto nastavenie
“COMP. MAX"”. Toto nastavenie vyborne
komprimuje dynamicky rozsah a umoZziuje
sledovanie filmov neskoro v noci pri nizkej Grovni
hlasitosti. Na rozdiel od analégovych
obmedzovacov st trovne predvolené a poskytuji
velmi prirodzent kompresiu.
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Nastavenie zvukovych
charakteristik
(Menu TONE)

Menu TONE umoziiuje nastavit zvukovi
charakteristiku (droven hlbokych/vysokych
ténov) prednych reproduktorov. Nastavenia
dostupné v tomto Menu sa aplikuji pre vSetky
zvukové polia.

V ponukich Menu zvolte “2-TONE”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 36)

a “Prehlad ponik Menu” (str. 37).

Parametre Menu TONE

Bl BASS LVL (Urovei nizkych
ténov prednych reproduktorov)

B TRE LVL (Urovei vysokych
ténov prednych reproduktorov)
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Nastavenia surround
zvuku
(Menu SUR)

Menu SUR umoZiiuje zvolit poZadované
zvukové pole.

V ponukdch Menu zvolte “3-SUR”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 36)

a “Prehlad pontik Menu” (str. 37).

Parametre Menu SUR

B S.F. SELCT

(Vyber zvukového pola)
Mbzete zvolit poZadované zvukové pole.
Podrobnosti pozri “Priestorovy zvuk” (str. 46).

Poznamka

Pri kaZzdom zvoleni zdroja vstupného signalu
receiver pre takyto zdroj vstupného signélu
automaticky aplikuje zvukové pole, ktoré bolo pri
tomto zdroji vstupného signalu pouZité naposledy
(Sound Field Link). Napriklad ak je zvolené
zvukové pole “HALL” pre zdroj signdlu SA-CD/
CD, potom zmenite zdroj signdlu a nasledne
obnovite po¢tvanie zdroja signdlu SA-CD/CD, opit
sa automaticky pre tento zdroj signélu aplikuje
zvukové pole “HALL”.

B EFFECT (Uroven efektu)
UmoZiuje nastavit “droveni pritomnosti”
aktudlneho priestorového (surround) efektu
pre zvukové polia zvolené tla¢idlom MOVIE
alebo MUSIC a pre zvukové pole
“HP THEA”.
* EFCT. MIN

Priestorovy efekt je minimalny.
» EFCT. STD

Priestorovy efekt je Standardny.
* EFCT. MAX

Priestorovy efekt je maximalny.



Nastavenia tunera
(Menu TUNER)

Menu TUNER umoZiiuje Specifikovat reZim
prijmu v pasme FM a pomenovat uloZené
stanice.

V ponukédch Menu zvolte “4-TUNER”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 36)

a “Prehlad ponik Menu” (str. 37).

Parametre Menu TUNER

B FM MODE (Rezim prijmu
v pasme FM)

* FM AUTO
Pri stereo vysielani stanice bude receiver
dekddovat signal ako stereo signal.

« FM MONO
Bez ohladu sa signdl pri vysielani stanice
bude receiver dekddovat signal ako mono
signal.

Bl NAME IN

(Pomenovanie predvolieb)
UmoZiiuje pomenovanie uloZenych stanic.
Podrobnosti pozri “Pomenovanie uloZenych
stanic” (str. 56).

Nastavenia zvuku
(Menu AUDIO)

Menu AUDIO umoziiuje nastavit zvuk podla
preferencii.

V ponukach Menu zvolte “5-AUDIO”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 36)

a “Prehlad ponik Menu” (str. 37).

Parametre Menu AUDIO

H DEC. PRI. (Priorita dekédovania
vstupného digitalneho audio
signalu)

UmoZiiuje nastavenie vstupného reZimu

pre digitilny vstupny signal do konektorov

DIGITAL IN.

* DEC. AUTO

Automatické prepinanie vstupného reZimu
medzi DTS, Dolby Digital alebo PCM.

* DEC. PCM

Prioritu maji PCM signaly (aby sa prediSlo
vypadkom zvuku pri spusteni prehravania).
Aj ked su na vstupe iné signdly, v zavislosti
od forméatu sa zvuk nemusi reprodukovat.

V takomto pripade nastavte “DEC. AUTO”.

Poznamka

Ak nastavite “DEC. AUTO” a pri spusteni
prehravania dochddza k vypadkom zvuku pri
pouzivani digitalnych audio konektorov
(napr. CD prehravac), nastavte “DEC. PCM”.

Pokracovanie
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B DUAL (Vyber jazyka pri
digitalnom vysielani)

MozZete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom

vysielani. Funkcia je dostupna len pri zdrojoch

signalu Dolby Digital.

DUAL M/S (Hlavny/VedIajsi)

Lavy predny reproduktor bude reprodukovat

hlavny zvuk a sicasne bude pravy predny

reproduktor reprodukovat vedlajsi zvuk.

DUAL M (Hlavny)

Reproduktory budu reprodukovat hlavny

zvuk.

DUAL S (Vedlajsi)

Reproduktory budu reprodukovat vedlajsi

zvuk.

DUAL M+S (Hlavny + Vedlajsi)

Reproduktory budu reprodukovat

zmixovany hlavny aj vedlajsi zvuk.

H A.V. SYNC. (Synchronizacia
vystupného audio a video
signalu)

* A.V.SYNC.Y (Ano) (Cas oneskorenia: 68 ms)
Vystupny zvukovy signdl je oneskoreny tak,
aby bolo oneskorenie medzi zvukom
a obrazom minimélne.

* A.V.SYNC. N (Nie) (Cas oneskorenia: 0 ms)
Vystupny zvukovy signdl nie je oneskoreny.

Poznamky
* Tento parameter je uZitocny, ak pouZivate
rozmerny LCD alebo plazmovy TVP alebo
projektor.
* Tento parameter je dostupny, len ak pouZivate
zvukové pole zvolené tlacidlami 2CH alebo A.F.D.
* Tento parameter nie je dostupny, ak:
— St na vstupe signaly PCM 96 kHz alebo
DTS 2048.
— Pouziva sa funkcia ANALOG DIRECT.

Bl NAME IN (Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu)

Umoziiuje pomenovanie zdrojov vstupného

signdlu. Podrobnosti pozri “Pomenovanie

zdrojov vstupného signalu” (str. 59).
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Nastavenia systému
(Menu SYSTEM)

Menu SYSTEM umoZiiuje nastavit velkost
a vzdialenost reproduktorov pripojenych

k tomuto zariadeniu.

V ponukéich Menu zvolte “6-SYSTEM”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 36)

a “Prehlad pontik Menu” (str. 37).

Parametre Menu SYSTEM

Vyrobné nastavenie pri modeloch
s regiondlnymi kddmi U, CA je “ft.” a pri
modeloch s ostatnymi regiondlnymi kédmi “m”.

B SW SPK (Subwoofer)

* YES
Ak pripojite subwoofer, zvolte “YES”.

* NO
Ak nepripojite subwoofer, zvolte “NO”.
Takéto nastavenie aktivuje presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov a LFE
(nizkofrekvencnych) signdlov z inych
reproduktorov.

Rada

Aby sa dosiahol maximélny efekt v presmerovani
hlbokych ténov systému Dolby Digital, odporicame
nastavit medzni frekvenciu subwoofera ¢o
najvyssie.



B FRT SPK (Predné reproduktory)

* LARGE
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuja hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak je nastavenie pre subwoofer
nastavené na “NO”, predné reproduktory
sa automaticky nastavia na “LARGE”.

« SMALL
Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny alebo mu chybaju
priestorové efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov z prednych kandlov
do subwoofera. Ak je nastavenie pre predné
reproduktory nastavené na “SMALL”,
stredovy a surround reproduktory sa
automaticky tieZ nastavia na “SMALL”
(ak neboli predtym nastavené na “NO”).

B CNT SPK (Stredovy reproduktor)
* LARGE
Ak pripojite velky reproduktor, ktory
efektivne reprodukuje hlboké tony, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak st vSak predné reproduktory
nastavené na “SMALL”, pre stredovy
reproduktor nie je mozné zvolit “LARGE”.
SMALL
Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny alebo mu chybaji
priestorové efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov zo stredového kandla
do prednych reproduktorov (ak si nastavené
na “LARGE”) alebo do subwoofera.
* NO
Ak nepripojite stredovy reproduktor, zvolte
“NO”. Zvuk pre stredovy kanal bude
reprodukovany z prednych reproduktorov.

B SUR SPK
(Surround reproduktory)

* LARGE
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak vSak nastavite predné
reproduktory na “SMALL”, surround
reproduktory nie je moZné nastavit
na “LARGE”.
SMALL
Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny, alebo mu chybaju
surround (priestorové) efekty, zvolenim
“SMALL” aktivujete presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov zo surround
kanala do subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.
* NO

Ak nepripojite surround reproduktory,

nastavte “NO”.

Rada

Nastavenie “LARGE” a “SMALL” pre kazdy
reproduktor urCuje, ¢i interny zvukovy procesor
umozni reprodukciu hlbokych ténov pomocou
prislusného kanala.

Ked st hlboké tény vynechané z urcitého kanala,
obvod presmerovania hlbokych ténov umozni ich
reprodukciu pomocou subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.

KedZe hlboké tony maju urciti smerovost, je vhodné
(ak je to mozné) nevyuZivat presmerovavanie
reprodukcie hlbokych ténov. Preto aj ked pouzivate
malé reproduktory, mdZete nastavit “LARGE”,

ak chcete pocut reprodukciu hlbokych ténov prave

z tychto reproduktorov. Ak vSak pouZivate velky
reproduktor, ale nechcete pocivat hlboké tény z tohto
reproduktora, nastavte ho na “SMALL”.

Ak je celkova uroven zvuku nizsia ako pozadovana,
nastavte vSetky reproduktory na “LARGE”. Ak je
celkova troven hlbokych ténov niZsia, mozZete ju
pomocou parametrov zvukovych charakteristik
zvyraznit. Podrobnosti pozri str. 37.

Pokracovanie
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B FRT DIST. (Vzdialenost
prednych reproduktorov)
UmoZiuje nastavit vzdialenost prednych
reproduktorov od pozicie po¢ivania (@)).
Ak nie st obidva predné reproduktory
v rovnakej vzdialenosti od miesta pocivania,
nastavte vzdialenost ako priemerni
vzdialenost od prednych reproduktorov.

B CNT DIST. (Vzdialenost

stredového reproduktora)
Umoziuje nastavit vzdialenost stredového
reproduktora od pozicie pocuvania.
Vzdialenost stredového reproduktora je
mozné nastavit na totoZnu vzdialenost, ako je
vzdialenost prednych reproduktorov (€))
alebo priblizit reproduktor k pozicii po¢ivania
o 1,5 metra (@).

B SL DIST. (Vzdialenost surround
favého reproduktora)
Umoziiuje nastavit vzdialenost surround
Tavého reproduktora od pozicie pocivania.
Vzdialenost surround lavého reproduktora je
mozné nastavit na rovnaku vzdialenost, ako je
vzdialenost prednych reproduktorov (€))
alebo priblizit reproduktor k pozicii po¢ivania
04,5 metra ().

B SR DIST. (Vzdialenost surround
pravého reproduktora)
Umoziuje nastavit vzdialenost surround
pravého reproduktora od pozicie poctivania.
Vzdialenost surround pravého reproduktora je
mozné nastavit na rovnaku vzdialenost, ako je
vzdialenost prednych reproduktorov (€))
alebo priblizit reproduktor k pozicii po¢ivania
04,5 metra (@).
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Rada

Toto zariadenie umoziiuje nastavit poziciu
reproduktorov podla podmienok vzdialenosti. Nie je
v§ak mozné nastavit stredovy reproduktor do vicsej
vzdialenosti, neZ je vzdialenost prednych
reproduktorov. Nie je tieZ mozné nastavit stredovy
reproduktor do vzdialenosti o viac nez 1,5 metra
blizsie, neZ je vzdialenost prednych reproduktorov.
Surround reproduktory nie je mozné nastavit do vicsej
vzdialenosti od pozicie poctivania, neZ je vzdialenost
prednych reproduktorov. Nie je tieZ moZné nastavit ich
vzdialenost o viac nez 4,5 metra bliZSie, neZ je
vzdialenost prednych reproduktorov. Toto obmedzenie
zabrafiuje nespravnemu rozmiestneniu, pretoze vtedy
nie je moZné dosiahnut maximdlny efekt
priestorového zvuku.

Uvedomte si, Ze nastavenie kratSej vzdialenosti
reproduktora, neZ je jeho skuto¢na poloha, bude mat
za nasledok oneskorenie vo vystupe zvuku z takéhoto
reproduktora. Inak povedané, reproduktor bude zniet,
ako by bol velmi vzdialeny.

Napriklad nastavenie stredového reproduktora

do vzdialenosti o 1-2 metre bliZSie, neZ je jeho
skutoc¢na vzdialenost, vytvori realisticky pocit,

ako keby ste boli vtiahnuty do deja “vo vnitri” TV
obrazovky. Ak nie je mozné nastavit uspokojujici
priestorovy efekt, pretoZe su surround reproduktory
prilis blizko, nastavenie ich vzdialenosti blizsie
(kratSie) ako je skutoc¢na poloha, ¢im sa vytvori Siroké
zvukové pdsobenie.

Najlepsie vysledky dosiahnete pri skiiSobnych
nastavovaniach za sicasného pocuivania zvuku.
TakZe smelo do toho!

H SUR POS.

(Poloha surround reproduktorov)
Tento parameter vam umozni Specifikovat
umiestnenie vaSich surround reproduktorov pre
vhodnil implementéciu surround (priestorovych)
efektov v reZimoch Cinema Studio EX (str. 49).
Této nastavitelnd poloZzka nie je dostupnd, ked je
parameter pre velkost surround reproduktorov
nastaveny na “NO” (str. 38).



\\30

« SIDE/LO
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @) a @©.

» SIDE/HI
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti Q a Q

* BEHD/LO
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @ a @.

* BEHD/HI
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @ a @.

Rada

Poloha surround reproduktorov je zvlast dolezita pre
spravnu implementaciu reZimov Cinema Studio EX.
Pri ostatnych zvukovych poliach nie je pozicia
reproduktora taka ddlezita.

Vsetky rezimy zvukovych poli boli vytvorené

za predpokladu, Ze surround reproduktor bude
umiestneny za miestom pocuvania, ale efekt ostane
skoro rovnaky, aj pri umiestneni reproduktorov pod
na posluchédca z bezprostrednej blizkosti zIava a sprava
od miesta poctivania, zvukové polia s virtudlnymi
prvkami nebudi G¢inné, kym nenastavite parameter
pozicie na hodnotu “SIDE/LO” alebo “SIDE/HI”.
Kazdé prostredie poc¢ivania ma vela
ovplyviiujicich faktorov (ako napr. odrazy od stien),
a ak su vase reproduktory umiestnené nad poziciou
pocivania, aj ked st v bezprostrednej blizkosti
sprava a zlava, lepSie vysledky mdZete dosiahnut pri
nastaveni “BEHD/HI”.

KedZe toto moze vyustit do protikladu s popisom vo
vysSie uvedenej Casti, odpori¢ame prehravat zvuk
so surround (priestorovym) efektom a pocuvat, aky
maju jednotlivé efekty vplyv na priestorovy zvuk

v prostredi medzi prednymi a surround
reproduktormi. Ak sa neviete rozhodniit, ktoré
nastavenie je najvhodnejsie, zvolte “BEHD/LO”
alebo “BEHD/HI” a potom pouZite parametre
vzdialenosti a urovne pre optimalne vyvazenie.

B CRS. FREQ (Medzna frekvencia

vyhybiek reproduktorov)
Parameter umoziluje nastavit medznu
frekvenciu pre hlboké tény pri
reproduktoroch, ktoré si v Menu SYSTEM
nastavené na “SMALL”. Tato nastavitelna
polozka je dostupnd, len ak je velkost aspon
jedného reproduktora nastavend na “SMALL”
a na displeji blika indikator pre prislusny
reproduktor.

B DIMMER (Jas displeja)
UmozZiiuje nastavit droven jasu displeja
v troch stupiioch.
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Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(Menu A. CAL)

Podrobnosti pozri “7: Automatickd kalibracia
vhodnych nastaveni (AUTO
CALIBRATION)” (str. 28).
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Priestorovy zvuk

Dolby Digital a DTS
Surround zvuk
(AUTO FORMAT DIRECT)

ReZim Auto Format Direct (A.F.D.) umozni
reprodukciu zvuku vo vysokej kvalite a zvoli
prislusny reZim dekédovania pre pocivanie
2-kanalového zvuku vo formate
multikandlového zvuku.

AFD. MOVIE MUSIC

A.F.D. AMP MENU

Stlacéanim A.F.D. zvolte
pozadované zvukové pole.

Podrobnosti pozri “Typy reZimu A.F.D.”
(str. 47).



Typy rezimu A.F.D.

Rezim Rezim A.F.D. Multikanalovy  Efekt
dekdédovania [Displej] zvuk po
dekédovani
(Automaticki ~ A.F.D. AUTO (Automaticka Reprodukcia zvuku presne podla zdznamu/
detekcia) [A.F.D. AUTO] detekcia) koédovania bez pridania dalSich
priestorovych efektov. Ak vSak zaznam
neobsahuje nizkofrekvencné signaly
(LFE), bude receiver generovat
nizkofrekvencny signal pre vystup
do subwoofera.
Dolby Pro Logic PRO LOGIC 4 kanalov Vykond sa dekddovanie Dolby Pro Logic.
[DOLBY PL] Zdroj signalu s 2 kanalmi sa rozkéduje
do 4.1 kandlov.
Dolby Pro PRO LOGIC I MOVIE 5 kanélov Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro
Logic I [PLII MV] Logic II pre reZim filmu. Nastavenie je
idedlne pre filmy kédované systémom
Dolby Surround. Okrem toho je moZné
v tomto rezime reprodukovat 5.1-kanalovy
zvuk, pri sledovani videokaziet so starymi
filmami alebo s dabingom.
PRO LOGIC I MUSIC 5 kanélov Vykona sa dekddovanie Dolby Pro
[PLII MS] Logic II pre rezim hudby. Nastavenie je
ideélne pre Standardné zdroje stereo zvuku,
napriklad CD disky.
(Multi Stereo) MULTI STEREO (Multi Stereo) Reprodukcia 2-kanalovych signélov (Tavy/
[MULTI ST.] pravy) zo vSetkych reproduktorov.

V zévislosti od nastavenia reproduktorov
vSak zvuk nemusi byt reprodukovany
z niektorych reproduktorov.

Pokracovanie
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Ak pripojite subwoofer

Ak zaznam neobsahuje nizkofrekvenc¢né
signaly LFE, bude receiver generovat
nizkofrekvencny signal pre vystup do
subwoofera, ¢o je vlastne hlbokoténovy efekt
pre subwoofer pri 2-kandlovom signali.

Poznamka

Funkcia nefunguje, ak:

— Je zvolend funkcia ANALOG DIRECT.

— St na vstupe signaly so vzorkovacou frekvenciou
vyS$Sou nez 48 kHz.

48«

|
Vyber
predprogramovaného
zvukového pola

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
rezimov zvukovych poli na receiveri mozete
ziskat priestorovy zvuk. Tieto reZimy vam

v pohodli vasho domova umoznia zazitok

z naddhernych a vykonnych zvukov, aké
pozndte z prostredia kinosél a koncertnych
miestnosti.

SAT TV SA-CD/CD TUNER

2CH AFD. MOVIE MUSIC

2CH —j—=)) (e3—— MusIC

o o o AMP MENU

AFD. mumone | MOVIE

Stlacanim MOVIE zvolte
pozadované zvukové pole pre
filmy, alebo stlaéanim MUSIC
zvolte pozadované zvukové pole
pre hudbu.

Podrobnosti pozri “Dostupné zvukové polia”
(str. 49).



Dostupné zvukové polia

Zvukové pole Zvukové pole Efekt
pre [Displej]
Filmy CINEMA STUDIO EX A Reprodukcia zvukovych charakteristik klasického “Cary
[C.ST.EX A] Grant Theater” produkéného filmového Stidia Sony Pictures
Entertainment. Standardny reZim, vhodny pre sledovanie
vicsiny filmov.
CINEMA STUDIO EX B Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného Stadia
[C.ST.EX B] “Kim Novak Theater” Sony Pictures Entertainment. ReZim je
idealny pre sledovanie sci-fi a akénych filmov, ktoré obsahuji
mnoZstvo zvukovych efektov.
CINEMA STUDIO EX C  Reprodukcia zvukovych charakteristik filmovacieho Stidia
[C.ST.EX C] Sony Pictures Entertainment. ReZim je idealny pre sledovanie
muzikalov alebo klasickych filmov, ktoré v zvukovej stope
obsahuji mnoZzstvo hudby.
Hudbu HALL [HALL] Reprodukcia s akustikou typickou pre obdiZnikovi koncertni
salu.
JAZZ CLUB [JAZZ] Reprodukcia akustiky jazz klubu.
LIVE CONCERT Reprodukcia akustiky 300-miestnej saly.
[CONCERT]
Slichadla* HEADPHONE 2CH Tento rezim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla
[HP 2CH] a zvolite 2-kandlovy rezim (str. 51)/reZim A.F.D. (str. 47).
Standardné 2-kandlové (stereo) zvukové zdroje bez
spracovania zvukovym polom a multikandlové priestorové
formaty sa zmixuju do 2 kanalov.
HEADPHONE DIRECT Vystup analégovych signdlov bez spracovania ténovou
[HP DIR] charakteristikou, zvukovym polom atd.
HEADPHONE THEATER Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla
[HP THEA] a zvolite zvukové pole pre film/hudbu. UmoZiuje pocivat

efekt typicky pre kinosély pri poc¢ivani cez stereo slichadla.

* Tento rezim zvukového pola mozete zvolit, len ak si k receiveru pripojené slichadla.

Pokracovanie
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DCS (Digital Cinema Sound)
Zvukové polia oznacené znackou
vyuzivaju technolégiu DCS.

DCS je unikatna technoldgia reprodukcie
zvuku pre doméce kind vytvorena
spolo¢nostou Sony v spolupréci so
spolo¢nostou Sony Pictures Entertainment,
aby sa umoZnila reprodukcia nddhernych

a mocnych zvukov filmov typickych len pre
kinosaly v pohodli domova. Technoldgia
“Digital Cinema Sound” spolu s procesorom
DSP (Digital signal processor) a zmeranymi
uidajmi prinasa do vaSich domov zvukové
polia presne podla zdmerov tvorcov filmu.

Zvukové polia CINEMA STUDIO EX
Rezimy CINEMA STUDIO EX s idedlne
pre sledovanie filmového zaznamu so zvukom
kédovanym v multikandlovom formate

(napr. DVD disky). ReZim v domacom
prostredi reprodukuje zvukové charakteristiky
Studii Sony Pictures Entertainment.

Zvukové polia CINEMA STUDIO EX
pozostavaju z nasledovnych 3 prvkov.

¢ Virtual Multi Dimension

Vytvorenie 5 sad virtudlnych reproduktorov
obklopujucich posluchica z jedného paru
skuto¢nych surround reproduktorov.
Screen Depth Matching

Vytvorenie dojmu, Ze vo filme je zvuk
reprodukovany priamo z vnitra TV
obrazovky (podobne ako v kinoséle).
Cinema Studio Reverberation

Reprodukcia dozvukov typickych

pre kinosalu.

V zvukovych poliach CINEMA STUDIO EX
su vSetky tieto prvky vyuZivané sicasne.
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Poznamky

* Efekty vytvarané virtualnymi reproduktormi mozu
zapriCinif zvySenie Sumu v prehravanom signali.

* Pri pocivani so zvukovymi poliami, ktoré
vytvaraja virtudlne reproduktory, nebudete
schopny zachytit zvuk vychadzajici priamo
zo skutoénych surround reproduktorov.

* Funkcia nefunguje, ak:

— Je zvolena funkcia ANALOG DIRECT.
— St na vstupe signély so vzorkovacou
frekvenciou vys$Sou nez 48 kHz.

* Ked zvolite jedno z nasledovnych zvukovych poli
pre hudbu, subwoofer nebude reprodukovat Ziadny
zvuk, ak je velkost vSetkych reproduktorov
v Menu SYSTEM nastavend na “LARGE”.

Zvuk bude reprodukovany zo subwoofera, ak:

— Vstupny digitélny signal obsahuje LFE signal.

— Si predné a surround reproduktory nastavené
na “SMALL”.

— Je zvolené zvukové pole pre film.

Rada

Formét kédovania prehrdvaného DVD zéznamu je

oznaceny na jeho obale.

o DOkas - Disky Dolby Digital.

« (] (cotev sumounn ] OFI2SEEY : Ziznam
kdédovany vo formate Dolby Surround.

cEdts .75mm kodovany vo formate DTS.

Digial Surround

Vypnutie surround efektu pre
film/hudbu

Stlac¢enim 2CH zvolte “2CH ST.”, alebo
stlacanim A.F.D. zvolte “A.F.D. AUTO”.



]
Reprodukciazvuku len cez

predné reproduktory
(2CH STEREO)

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
Tavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom
a multikanalové priestorové formaty

sa zmixuju do 2 kanalov.

SAT ™

©

2CH AF.D.

SA-CD/CD TUNER

MOVIE ~ MUSIC

AMP MENU
‘O @3 O
FM MODE

Stlacte 2CH.

Poznamka

V rezime 2CH STEREO nie je zo subwoofera
reprodukovany zvuk. Pre poc¢ivanie 2-kanalovych
(stereo) zvukovych zdrojov z prednych
reproduktorov (lavy/pravy) a subwoofera zvolte
“A.F.D. AUTO” (str. 47).

Reprodukcia zvuku bez
Uprav (ANALOG DIRECT)

Pri zvolenom zdroji signdlu mdZete prepnut
na dvojkanalovy vstupny audio signal. Tato
funkcia umozni reprodukovat vysokokvalitné
anal6gové zdroje zvuku.

Ak je tato funkcia aktivna, je moZné nastavit
len hlasitost a vyvaZenie.

| E— | | ——
Tlagidla zvukovych 1 2

poli

1 otaganim INPUT SELECTOR
na receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu, ktorého
zvuk chcete reprodukovat’
analégovo.

MbzZete tieZ pouzivat tlacidla na DO
pre vyber zdroja vstupného signdlu.

2 Stlacte DIRECT na receiveri.

Reprodukuji sa analégové audio signély.

ZruSenie funkcie ANALOG
DIRECT

Znova stlacte DIRECT na receiveri.
Mbzete tiez stlacit Tubovolné tlacidlo

pre zvukové pole.

Poznamka

Ked st pripojené slichadld, na displeji sa zobrazi
“HP DIR”.
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Obnovenie vyrobnych
nastaveni zvukovych poli

Na tdto operaciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

1,2

[

4

ol of of

1 stiagenim 1O vypnite receiver.

2 Zatlaéte stéasne 2CH a I/().

Na displeji sa zobrazi “S.F CLR” a vSetky
nastavenia vSetkych zvukovych poli sa
sucasne obnovia na vyrobné nastavenia.
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Ovladanie tunera

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoZiiuje pocivanie
rozhlasového vysielania v pismach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pasma FM

a AM (str. 25).

Rada

Krok ladenia sa 1iSi podla regionalneho koédu, pozri
tabulku niZSie. Podrobnosti o regionalnych kédoch
pozri str. 3.

Regionalny kéd FM AM
U,CA 100 kHz 10 kHz*
CEL, CEK, AU, TW, 50kHz 9 kHz
KR, TH6, SP

E2 50 kHz 9 kHz*

* Krok ladenia v pdsme AM je mozné zmenit
(str. 68).



Ak je FM stereo prijem

Automaticke ladenie nekvalitny
Ak je FM stereo prijem nekvalitny a na displeji
VIDEO1 VIDEQ2 VIDEQ3 DVD blika “ST”. Zvolenim monofonicke;j
i @ e % reprodukcie sa zvuk skvalitni.

@ @ @_ - 1 Stla¢anim FM MODE zobrazte na displeji

2CH  AFD. MOVE MUSIC indikator “MONO”.

O Stereo rezim obnovite opitovnym stlacenim
labDles e an) FM MODE. Indikator “MONO” z displeja
@) (B (D) FMMODE || FM MODE Zzmizne.

"D B D
Priame ladenie
>1DI MEMORV DVD MENU
° B
CLEAR Ciselnymi tla¢idlami priamo zadajte
ODISPLAY °TOOLS 0MUTING

frekvenciu poZadovanej stanice.

VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

SAT TV SA-CD/CD TUNER 1

©

MASTERVOL
°RETURN/EXIT °MENU 2CH  AFD. MOVIE MusiC

4

PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET+

< (&) eH—2 3
0O ® ®

AMP MENU

FM MODE
D.TUNING

°(7)°(8)°(9)| Lot — @

D.SKIP
| MEMORY  DVD MENU
Ewer ()

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

. 1 Sstiaéanim TUNER prepnite
2 Stlacte TUNING + alebo bdsmo FM alebo AN,

TUNING -. 1smo Fl alebe
Po stlaceni TUNING ladi MobzZete tiez pouzivat INPUT
o stlacent + sa fadi smerom SELECTOR na receiveri.

nahor. Po stlaceni TUNING - sa ladi
smerom nadol.
Ladenie sa zastavi vzdy po naladeni

N

Stlaéte D.TUNING.

nejake;j stanice. 3 Ciselnymi tlaéidlami zadajte

frekvenciu stanice.

Pomocou ovladacich prvkov Priklad 1: FM 102,50 MHz

na receiveri Zvolte I #0250

1 Oté4¢anim INPUT SELECTOR zvolte Priklad 2: AM 1 350 kHz

pasmo FM alebo AM. Zvolte 1 » 3% 5% 0
2 Stla¢anim TUNING MODE zvolte “AUTO T.”. Po naladeni AM stanice nasmerujte AM
3 Stlaéte TUNING + alebo TUNING —. ramovu anténu, aby bol prijem optimélny.
Pokracovanie
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4 stiaite ENTER.

Mbzete tieZ pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Ak nie je mozné stanicu naladit
Skontrolujte, ¢i ste zadali spradvnu frekvenciu.
Ak nie, opakujte kroky 2 az 4. Ak stéle nie je
mozné stanicu naladit, frekvencia sa vo vasej
oblasti nepouziva.

B4s¢

UloZenie rozhlasovych
stanic

Ulozit mozZete az 30 stanic v pAsme FM

a 30 stanic v paisme AM. Potom si moZete
jednoducho naladit stanice, ktoré najcastejsie
pocuvate.

Ulozenie rozhlasovych stanic

— 3,9

°DISPLAY ©TOOLS °MUTING

O

- TV VOL
@ﬂ 9 MASTER VOL,

<20

ORETURN/EXIT OMENU

PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET+ PRESET
) ) i
TUNING - TUNING +

™

o ® &

1 stiaganim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
Mozete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Pomocou automatického
ladenia (str. 53) alebo priameho
ladenia (str. 53) naladte
stanicu, ktoru chcete ulozit.

AKk je to potrebné, prepnite pAsmo FM
(str. 53).



Stlaéte MEMORY.

Moézete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Na pér sekind sa rozsvieti indikator
“MEMORY”". Skor ako indikator
“MEMORY” zhasne, vykonajte kroky 4 a 5.

Stlacanim €iselnych tlacidiel
zadajte Cislo pozadovanej
predvolby.

Predvolby mdZete prepinat aj stliCanim
PRESET + alebo PRESET -.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor,
ako zvolite ¢islo predvolby, zopakujte
postup znova od kroku 3.

Stlacte ENTER.

Mbzete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor
ako stlacite ENTER, zopakujte postup
znova od kroku 3.

DalSie stanice ulozite
opakovanim krokov 1az 5.

\lyvolanie ulozenych stanic

L . . FM MODE
@DRETEE D] (GD)
L . . D.TUNING
@:D) %2
| MEHORY DVD MENU
@R ()

Ciselné
tlacidla

o >10/

CLEAR
ODISPLAY

— ENTER
©TQOLS MUTING

O TV%L

MASTER VOL|

O

©RETURN/EXIT OMENU

PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET +: 2

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 Stliaéanim PRESET + alebo

PRESET - vyvolajte pozadovanu
predvolbu s uloZzenou stanicou.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa aktivuje
jedna stanica v prislusnom poradi a smere
nasledovne:

—— 01«2 02«2 03204« 05¢>..«> 27—

304229 28—

UloZend stanicu moZete zvolit aj
stlacanim Ciselnych tladidiel. Potom
stlacenim ENTER volbu potvrdite.

Pomocou ovladacich prvkov

na receiveri

1 Oté¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stla¢anim TUNING MODE zvolte
“PRESET T.”.

3 Stla¢anim PRESET + alebo PRESET —
vyvolajte pozadovanii predvolbu s uloZenou
stanicou.
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Pomenovanie ulozenych stanic

2CH AFD. MOVIE MUSIC

o o o AMP MENU
D DD =3
o o o FM MODE
@ ®® O
° ° ° D.TUNING
® )
0>10/- ° 0MEMORV DVﬁMENU
()
CLEAR

°DISPLAY ©TOOLS °MUTING

TV VOL
MASTER VOL|

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
Mozete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Vyvolajte ulozenu stanicu,
ktoru chcete pomenovat
(str. 55).

Stlacte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlagenim (3) alebo » zobrazte
Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte “NAME IN”.

~N & al A w

Stlagenim (%) alebo » potvrdte
parameter.

Kurzor blikd a je moZné zvolit znak.
Vykonajte postup z “Vytvorenie
indexového nazvu”.
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Stlaéanim 4/¥ zvolte “4-TUNER”.

Vytvorenie indexového nazvu
1 Pomocou 4/¥/«/% vytvorte indexovy
nazov.
Stlacanim 4/¥ zvolte znak, potom
stlacenim «/# presuiite kurzor na dalSiu
poziciu.
Ak sa pomylite
StlaCanim «/# zvolte nespravny znak

(rozblika sa) a stli¢anim 4/¥ zvolte spravny
znak.

Rada

Stlacanim 4/% moZete zvolit typ znakov
nasledovne.

Abecedné znaky (velké pismend) — Cislice —
Symboly

2 Stlacte @.
Zadany nazov sa uloZi.

Poznamka (len modely s regionalnymi
kédmi CEL, CEK)

Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
zadaného nazvu sa zobrazi nazov stanice vysielany
programovou sluzbou (PS). (Nie je moZné zmenit
nézov stanice vysielany programovou sluzbou (PS).
Zadany nazov sa prepise nazvom stanice
vysielanym programovou sluZbou.)



Radio Data System (RDS)

(Len modely s regionalnymi kédmi
CEL, CEK)

Receiver dokaze vyuzivat systém RDS (Radio
Data System), ktory umoZiiuje v rozhlasovom
pasme FM vysielat spolu so signdlom
rozhlasovej stanice este dalSie informacie.
Informéciu RDS moZete zobrazit.

Poznamky

* Funkcie RDS st dostupné len pre FM stanice.

 Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS neznimy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou priameho ladenia

(str. 53), automatického ladenia
(str. 53) alebo vyvolanim stanice
(str. 55) zvolte stanicu z pasma FM.
Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikator “RDS” a ndzov
stanice.

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany
signdl slaby, alebo ak naladend stanica informécie
RDS nevysiela spravne.

Zobrazenie RDS informacii

Pocas prijmu RDS stanice stlacajte
DISPLAY na receiveri.

Po kaZzdom stlaceni tlacidla sa bude zobrazena
RDS informacia na displeji cyklicky menit
nasledovne:

Nazov stanice — Frekvencia — Indikacia
typu programua) —» Indikécia Radio Text® —
Indikéacia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy
rezim) — Aktudlne aplikované zvukové pole
OTyp prijimaného programu.

D Textové spravy vysielané RDS stanicou.

Poznamky

» Ak dojde k vysielaniu nudzovych hldseni,
na displeji bude blikat “ALARM”.

* Ak hldsenie obsahuje 9 a viac znakov, bude
na displeji rolovat.

* Ak stanica neposkytuje prislusni RDS sluzbu,
na displeji sa zobrazi “NO XXXX”
(napr. “NO TEXT"”).

Popis typov programov

Indikacia typu Popis

programu
NEWS Spravy
AFFAIRS Aktuélne udalosti nepatriace
do sprav
INFO Programy poskytujice
Sirokospektralne informacie
vratane spotrebitelskych
a lekérskych rad
SPORT Sportové programy
EDUCATE Vzdelavacie programy
a programy typu “urob si sim”
DRAMA Rozhlasové hry a seridly
CULTURE Programy o narodnej alebo
miestnej kultire, ako aj pre
narodnostné mensiny
SCIENCE Programy o prirodnych vedéach

a technoldgiach

Pokracovanie
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Indikacia typu Popis

programu

VARIED DalSie typy programov,
napr. rozhovory s osobnostami,
panelové hry a komédie

POPM Popularna hudba

ROCK M Rockova hudba

EASYM Nenaro¢na hudba

LIGHT M Vazna hudba, inStrumentalna,
vokalna a zborova

CLASSICS Vystupenia velkych orchestrov,
komorna hudba, opera atd.

OTHER M Hudba ktora nepatri do Ziadnej
kategorie, napr. Rhythm & Blues
a Reggae

WEATHER Pocasie

FINANCE Informécie o burzach
a obchodovani atd.

CHILDREN Programy pre deti

SOCIAL Programy o Iudoch
a spolo¢enskych udalostiach

RELIGION Nabozenské programy

PHONE IN Programy s telefonickymi
rozhovormi posluchacov

TRAVEL Programy o cestovani. Nie v§ak
dopravné hlasenia TP/TA.

LEISURE Programy o aktivitach vo volnom
Case, napr. o zahradkarstve,
rybarstve, vareni atd.

JAZZ Jazzova hudba

COUNTRY Country hudba

NATION M Programy s populdrnou hudbou
krajiny alebo regiénu

OLDIES Evergreeny (staré hity)

FOLK M Ludova hudba

DOCUMENT  Dokumentéirne programy

NONE Ostatné programy nedefinované

vyssie
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DalSie operacie

Prepinanie medzi
digitalnym a analégovym
audio signalom (INPUT MODE)

Ak pripojite zariadenia do vstupnych
digitélnych aj analégovych audio konektorov
(SAT) na receiveri, nastavenim vstupného
zvukového reZimu moZete prepinat vstupny
zvukovy rezim.

1 otaganim INPUT SELECTOR
na receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu.

MoZete tieZ pouzivat tlac¢idla na DO
pre vyber zdroja vstupného signélu.

2 stlaéanim INPUT MODE
na receiveri zvolte vstupny
zvukovy rezim.

Zvoleny vstupny zvukovy reZim bude
indikovany na displeji receivera.

Vstupné zvukové rezimy

* AUTO IN

Ak su vykonané digitilne aj analogové
prepojenia, prioritu maji digitilne audio
signaly. Ak nie st na vstupe digitdlne audio
signdly, zvolia sa analégové audio signdly.
OPT IN

Aktivovanie digitdlnych audio signalov
vstupujicich do vstupného konektora
DIGITAL OPTICAL.

ANALOG

Aktivovanie analégovych audio signalov
vstupujicich do vstupnych konektorov
AUDIO IN (L/R).

Poznamky

* Niektoré vstupné zvukové rezimy nemusi byt
mozné v zéavislosti od vstupného signalu nastavit.

* Ak pouZzivate funkciu ANALOG DIRECT,
vstupny zvukovy rezim sa automaticky nastavi
na “ANALOG”. Nie je mozZné zvolit iné reZimy.



|
Pomenovanie zdrojov

vstupného signalu

|
Zmena zobrazeni

na displeji

Pre nazov zdrojov signalu je moZzné pouZit aZ
8 znakov a takyto nazov zobrazit na displeji
receivera.

Je to vhodné pre priradenie ndzvov
pripojenym zariadeniam.

Prepinanim zobrazenej informécie na displeji
mdZete zobrazit aktualne zvolené zvukové
pole atd.

Na tdto operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

1 Sstlaéenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolte pozadovany
zdroj vstupného signalu, ktory
chcete pomenovat.

Mozete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Stlacajte DISPLAY.

Kazdym stlacenim tladidla sa zobrazenie
na displeji cyklicky meni nasledovne.

VSetky zdroje vstupného
signalu okrem pasma FM a AM
Indexovy ndzov zdroja vstupného signélua) —
Zvoleny zdroj vstupného signilu — Aktualne

Stlacte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacéanim 4/¥ zvolte “5-AUDIO”.

Stlacenim @ alebo » zobrazte
Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte “NAME IN”.

aplikované zvukové pole

Pasmo FM a AM

Nazov stanice® alebo vytvoreny nazov
stanice? — Frekvencia — Indikécia typu
programub) — Indikécia Radio Text® —
Indikacia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy

leq

aloeiado als

reim)® — Aktudlne aplikované zvukové
pole

S Ol B W N

Stlaéenim (%) alebo » potvrdte
parameter.

Kurzor blika a je mozné zvolit znak.
Vykonajte postup z “Vytvorenie
indexového nazvu” (str. 56).

) Indexovy nazov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj signélu) alebo uloZenu
stanicu pomenovali (str. 56, 59). Indexovy nazov
sa nezobrazi, ak ste do nazvu zadali len medzery,
alebo je ndzov totoZny s nazvom zdroja signalu.

YLen pocas prijmu RDS signdlu (Ien modely
s regionalnymi kédmi CEL, CEK) (str. 57).

Poznamka
Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
znacky.
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Vypinaci ¢asovaé

Receiver je moZné nastavit tak, aby
sa po urcitom ¢ase sdm vypol.

Ked je receiver zapnuty, stlacajte
SLEEP.

KaZdym stlacenim tlacidla sa zobrazenie
na displeji cyklicky meni nasledovne:

2-00-00 — 1-30-00 — 1-00-00 — 0-30-00
— OFF

Ked je aktivovany vypinaci ¢asovac, displej
stmavne.

Poznamka

Ak stlacite akékolvek tlacidlo na DO alebo receiveri
po stmavnuti displeja, displej sa rozjasni. Ak potom
nestlacite Ziadne tlacidlo, displej znova stmavne.

Rada

Zostavajuci Cas skontrolujete stlacenim SLEEP pred
vypnutim receivera. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci ¢as do vypnutia zariadenia. Ak znova
stlacite SLEEP, vypinaci ¢asovac sa deaktivuje.

60K

Nahravanie pomocou
receivera

= a o =
Nahravanie na zaznamové
=
médium
Pomocou receivera mozZete nahravat z video

zariadenia. DalSie podrobnosti pozri
v navodoch na pouzitie video zariadenia.

1 stiaganim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
Mozete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do VCR vlozZte video kazetu,
z ktorej cheete nahravat.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do nahravacieho zariadenia (VIDEO 1)
vlozte videokazetu, na ktora chcete
nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie
a na prehravacom zariadeni
spustite prehravanie.

Poznamka

Niektoré zdroje signalu obsahuju ochranné signaly
proti kopirovaniu. V takomto pripade nebude mozné
nahravat poZadovany zdroj vstupného signélu.



Pouzivanie DO

Zmena priradeni funkeii
tlacidlu

MobzZete zmenit vyrobné nastavenia tlacidiel
pre vyber zdroja vstupného signalu tak, aby
vyhovovali vasim zariadeniam. Napriklad
ak je do konektora VIDEO 1 na receiveri
pripojeny DVD rekordér, tlac¢idlo VIDEO 1
na tomto DO moZete nastavit na ovladanie
DVD rekordéra.

1 Drzte zatlagené tlagidlo
pre vyber zdroja vstupného
signalu, ktorého nastavenie
chcete zmenit.
Priklad: Drzte zatlatené VIDEO 1.

2 Podla uvedenej tabulky stlacte
tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu pre
pozadovanu kategériu.

Priklad: Stlacte 4.
Teraz je moZzné prostrednictvom tlacidla
VIDEO 1 aktivovat DVD rekordér.

Kategérie a prislusné tlac¢idla

Kategérie Stlacte

VCR (prikazovy rezim VIR 3)¥ 1

VCR (prikazovy rezim VTR 2)» 2

DVD prehrava¢/DVD rekordér 3
(prikazovy rezim DVD pb

DVD rekordér 4
(prikazovy rezim DVD3)

CD prehravac

Euro Digitalny satelitny prijima¢ 6
DVR (Terminél digitilnej 7
kablovej TV)

DSS (Digitélny satelitny 8
prijimac)

Blu-ray disk prehravac 9
(prikazovy rezim BD1)®)

Rekordér Blu-ray diskov 0/10
(prikazovy rezim BD3)"

TVP -/--
Nepriradené

MEMORY

YVCR Sony st ovladané cez nastavenia VIR 2
alebo VTR 3. Zodpovedajui systémom 8§ mm
a VHS.

YpvD rekordéry Sony st ovliddané cez nastavenia
DVD1 alebo DVD3. Podrobnosti pozri v navode
na pouzitie DVD rekordérov.

©)Podrobnosti o nastaveni BD1 alebo BD3 pozri
v navode na pouzitie Blu-ray disk prehravaca
alebo Blu-ray disk rekordéra.

Vymazanie priradeni vSetkych
tlacidiel na DO

Stlatte sucasne I/(), AUTO CAL a MASTER
VOL —.

Obnovia sa vyrobné nastavenia dialkového
ovladania.
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Dalsie informacie

Slovnik

B Zlozkovy video signal

Format prenosu video signalu tromi
samostatnymi zlozkami signalu: Jasovd Y,
farebna Pb a farebna Pr. Vysokokvaliny
obrazovy signal akym je format DVD video
alebo HDTV sa prenasa vernejsie.

Tri konektory su farebne rozlisené - zeleny,
modry a Cerveny.

B Kompozitny video signal
Standardny format pre prenos video signélu.
Jasova Y a farebna C zlozka signilu

sa prenasaju spolu.

H Dolby Digital

Technoldgia kédovania/dekédovania zvuku
vyvinuta spolo¢nostou Dolby Laboratories,
Inc. Pozostava z prednych (lavy/pravy),
stredového, surround (Tavy/pravy) kanalov
a kandla pre subwoofer. Ide o zvukovy
Standard pri DVD video zazname zndmeho
tieZ pod nazvom 5.1-kanalovy surround zvuk.
KedZe je surround kanél stereofonicky,
reprodukcia zvuku je realistickejSia nezZ

pri systéme Dolby Surround.

H Dolby Pro Logic Il

Tato technol6gia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvukovy zédznam do 5.1 kanalov uréenych na
prehravanie. Dostupny je reZim pre film
(MOVIE) a hudbu (MUSIC) (pre stereo zvuk).
Staré filmy kédované v tradi¢nom stereo
forméte je moZné reprodukovat cez
5.1-kanélovy surround zvuk.
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H Dolby Surround

(Dolby Pro Logic)
Technoldgia spracovania zvuku vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Laboratories, Inc.
Stredovy a mono surround kandl je maticou
rozdeleny na dva stereo kanaly. Zvuk sa
reprodukuje ako Stvorkanalovy surround zvuk.
Je to najbeznejSia metdda spracovania zvuku
pri DVD video zazname.

B DTS Digital Surround

Technoldgia kédovania/dekddovania zvuku
pre kinosély vyvinuta spolo¢nostou DTS, Inc.
Komprimuje zvuk v mensej miere neZ Dolby
Digital. Reprodukcia zvuku je potom

vo vyssej kvalite.

B HDMI (High-Definition Multimedia
Interface - Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim)

HDMI je rozhranie podporujice obrazové

a zvukové signdly pri jednom digitdlnom

prepojeni. Pri HDMI prepojeni sa video

signaly vo vysokom rozliSeni a multikanalové
audio signaly prendSaji medzi AV
zariadeniami (napr. TVP vybaveny
konektormi HDMI) v digitalnom formate

bez strat na kvalite. HDMI $pecifikacie su

kompatibilné s technolégiou HDCP

(High-bandwidth Digital Contents Protection

- Ochrana Sirokopasmovych prenosov

digitilneho zdznamu), ktord sliZi na ochranu

proti kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technoldgiu pre digitdlne video signaly.

B Vzorkovacia frekvencia

Aby bola moZn4 konverzia analé6gového
zvuku na digitilny, musia sa analégové data
kvantifikovat. Tento proces sa nazyva
vzorkovanie a pocet, kolkokrat za sekundu
sa analdgové data kvantifikujd, sa nazyva
vzorkovacia frekvencia. Standardné audio
CD disky obsahuji data kvantifikované

44 100-krat za sekundu, ¢iZe ich vzorkovacia
frekvencia je 44,1 kHz. Vo vSeobecnosti
znamena vysSia vzorkovacia frekvencia
vyssiu kvalitu zvuku.



Bezpecnostné upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolIvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dals$im
pouZzivanim ho nechajte prekontrolovat

v autorizovanom servise.

Zdroje napajania

* Pred pouZivanim zariadenia skontrolujte, ¢i
sa prevadzkové napitie zariadenia zhoduje
s napétim v miestnej elektrickej sieti.
Prevadzkové napitie je vyznacené na Stitku
na zadnej strane zariadenia.

Zariadenie je pod stalym napétim, pokial je

siefova $niira v elektrickej zasuvke, aj ked je

samotné zariadenie vypnuté.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat,
vytiahnite sietovu $ndru zo zasuvky.

Pri odpdjani siefovej $niry tahajte

za koncovku. Nikdy netahajte za samotnt
Snuru.

(Len modely s regiondlnymi kédmi U, CA)
Z ddvodu bezpecnosti a aby nebolo mozné
zasunut koncovku sietovej $nury

do elektrickej zasuvky opacne je jeden kolik

koncovky $irSi. Ak sa koncovka neda

do zasuvky zasunut tplne, kontaktujte
autorizovany servis.

Vymenu sietovej $niry smie vykonat len
opravnena osoba v autorizovanom servise.

Zahrievanie

Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejde o poruchu. Ak pouZzivate zariadenie
pri zvysenej hlasitosti dlhsi ¢as, spodnd,
vrchnd a bo¢né steny zariadenia sa postupne
zahrievaji. Aby nedoslo k popéleniu,
nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Umiestnenie

* Zariadenie umiestnite na miesto

s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu, aby sa
prediglo jeho zahrievaniu, ¢im prediZite
Zivotnost jednotlivych ¢asti zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej
prasnosti alebo mechanickym otrasom.
Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mobhlo zakryt ventilacné otvory a nasledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.

zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). Ak je zariadenie v blizkosti TVP,

VCR alebo kazetového decku, moze vznikat

Sum a zhorSit sa kvalita obrazu. Plati to
obzvlast ak pouZivate internd anténu.

Z tohto doévodu odpori¢ame pouzivat
externd anténu.

Pri umiestiiovani zariadenia bud'te opatrni,

kedZe pri umiestneni zariadenia na $pecidlne

povrchovo upravenu podlahu (voskovant,
olejovand, leStent atd.) moZe dojst
k poskodeniu povrchu.

Prevadzka
Pred pripdjanim ostatnych zariadeni zariadenie
vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.

Cistenie
Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky

Cistite jemnou handri¢kou mierne navlhéenou

v slabom roztoku Cistiaceho prostriedku.
Nepouzivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpuistadla
ako lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuce sa zariadenia, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.
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Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
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——
RieSenie problémov
Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne

akykolvek problém, pokdste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu.

Zvuk

Nie je pocut zvuk, bez ohladu
na zvolené zariadenie, alebo pocut
len slaby zvuk.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i st receiver a vSetky
ostatné zariadenia zapnuté.

* Skontrolujte, ¢i nie je ovlaida¢ MASTER
VOLUME nastaveny na “VOL MIN”.

« Skontrolujte, ¢i nie je prepina¢ SPEAKERS
(OFF/A/B) nastaveny na “OFF”.

« Skontrolujte, ¢i nie st pripojené slichadla.

« Stlacenim MUTING zruste funkciu
vypnutia zvuku.

* Skontrolujte, ¢i ste tlacidlami pre vyber
zdroja vstupného signalu zvolili spravny
zdroj signdlu.

» Aktivoval sa ochranny systém receivera.
Vypnite receiver, odstréiite skrat a znova
receiver zapnite.

Zo zvoleného zariadenia nie je pocut
zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislu§nych vstupnych audio
konektorov.

« Skontrolujte, ¢i st koncovky kablov
pouzivanych na prepojenie tiplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.

645

Z jedného z prednych reproduktorov
nepocut zvuk.

* Do konektora PHONES pripojte sluchadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne. Ak aj
v slichadlach pocujete len jeden kanal,
zariadenie nemusi byt k receiveru pripojené
spravne. Skontrolujte, ¢i st koncovky
kéblov pouZivanych na prepojenie tiplne
zasunuté v konektoroch zariadenia aj
receivera. Ak v slichadlach pocujete obidva
kandly, predny reproduktor nemusi byt
k receiveru pripojeny spravne. Skontrolujte
prepojenie predného reproduktora, ktory
nehra.
Skontrolujte, ¢i ste nepripojili len jeden
konektor L alebo R, mali by byt pripojené
obidva. PouZite audio kdbel (nedodavany).

Po zvoleni vstupu SAT nie je pocut’
zvuk z dvojkanalovych analégovych
zdrojov signalu.
* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “OPT IN” (str. 58).

Po zvoleni vstupu SAT nie je pocut
zvuk z digitalnych zdrojov signalu
(opticky vstup (OPTICAL)).
* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “ANALOG” (str. 58).
* Skontrolujte, ¢i nie je zapnuta funkcia
ANALOG DIRECT.

Lavy a pravy kanal st nevyvazené,
alebo st zamenené.
« Skontrolujte, ¢i st reproduktory a vSetky
ostatné zariadenia spravne zapojené.
* Nastavte parametre vyvaZenia v Menu
LEVEL.



Je pocut Sum alebo brum.

* Skontrolujte, ¢i si reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i st prepojovacie kable
umiestnené daleko od transformétora
alebo motora a vo vzdialenosti najmenej
3 metre od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

» Konektory a koncovky st znecistené.
Vy¢istite ich jemnou handri¢kou, mierne
navlh¢enou v liehu.

Zo stredového/surround
reproduktorov nepocut zvuk, alebo
pocut len slaby zvuk.
* Zvolte rezZim CINEMA STUDIO EX
(str. 49).
* Nastavte tGrovei hlasitosti reproduktorov
(str. 31).
» Skontrolujte, ¢i je velkost stredového/
surround reproduktorov nastavena
na “SMALL” alebo “LARGE” (str. 38).

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne
pripojeny.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.

« Skontrolujte, ¢i je subwoofer nastaveny
na “YES” (str. 38).

* Zo subwoofera v zavislosti od zvukového
pola nemusi byt pocut zvuk.

Pri prepojeni receivera

a prehravacieho zariadenia cez HDMI
prepojenie nie je pocut zvuk

z reproduktorov receivera.

* Skontrolujte, ¢i st digitdlne audio
konektory prehravacieho zariadenia
prepojené s receiverom. Potom vypnite
zvuk alebo stlmte hlasitost na TVP.

Nedari sa navodit priestorovy efekt.
* Skontrolujte, ¢i je funkcia zvukového pola
zapnuta (stla¢te MOVIE alebo MUSIC).
» Zvukové polia nepracuju pri signaloch
so vzorkovacou frekvenciou vySSou neZ
48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo
DTS sa nereprodukuje.
* Skontrolujte, ¢i je prehravany DVD disk
atd. vo forméte Dolby Digital alebo DTS.
* Po pripojeni DVD prehravaca atd.
do vstupnych digitalnych konektorov
receivera skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie audio vystupu) pripojeného
zariadenia.

Obraz

Na TV obrazovke/monitore sa
nezobrazil Ziadny obraz, alebo obraz
nie je kvalitny.

* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signalu zvolte spravny zdroj
vstupného signalu.

» Nastavte TVP do prislusného vstupného

rezimu. -
* Premiestnite audio zariadenia dalej o
od TVP. o
o
Vstupny obrazovy signal z konektora ;-
HDMI receivera sa nezobrazuje na TVP. g
« Skontrolujte HDMI prepojenie. §
* V zavislosti od prehravacieho zariadenia §:

bude moZno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
jednotlivych zariadeni.

Nahravanie nie je mozné.
* Skontrolujte, ¢i su zariadenia zapojené
spravne.
* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signalu zvolte spravny zdroj
vstupného signdlu.

Pokracovanie
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Tuner

FM prijem je nekvalitny.
* Na prepojenie externej FM antény

s receiverom pouZite 75 Ohm koaxidlny
kabel (nedoddvany) (pozri obrazok
niz§ie). Ak k receiveru pripojite externi
anténu, uzemnite ho, aby bol chraneny
pred poskodenim bleskom. Uzemnovaci
kabel nepripéjajte na potrubie s rozvodom
plynu.

Externa FM anténa

Uzemnovaci
kabel
ANTENNA (nedodavany)
¥
Uzemnenie

Pozadovana RDS informacia
sa nezobrazi.*
 Kontaktujte rozhlasovi stanicu a zistite,
¢i prave poskytuji poZadovanu sluzbu.
Ak 4no, sluzba moze byt docasne mimo
prevadzky.

* Len modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK.

Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie (DO) nefunguije.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor
na receiveri.

* Odstrainte vSetky prekazky medzi DO
a receiverom.

» Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
za nové.

« Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre zdroj vstupného signalu.

* Pri ovladani receivera tlacidlo VIDEO 3
na DO nefunguje.

Stanice nie je mozné naladit.
* Skontrolujte, ¢i je anténa spravne
pripojend. Nasmerujte antény, alebo

v pripade potreby pripojte externu anténu.

* Signal stanice je prili$ slaby (pri
automatickom ladeni). PouZite priame
ladenie.

* Skontrolujte, ¢i ste spravne nastavili krok

ladenia (pri priamom ladeni v pAsme AM).

* V pamiiti nie st uloZené Ziadne stanice,
alebo sa vymazali (ak vyvoldvate uloZené
stanice). UloZte stanice (str. 54).

e Stla¢anim DISPLAY nareceiveri zobrazte
na displeji frekvenciu.

RDS nefunguje.*
 Naladte FM RDS stanicu.
 Zvolte stanicu s kvalitnej$im signilom.
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Chybové hlasenia

Ak dojde k poruche, zobrazi sa hldsenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mdZe pomoct vyrieSit
problém. Ak problém pretrvava, obritte
sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak sa pocas funkcie automatickej
kalibracie zobrazi chybové hlasenie, pozri
“Chybové a vystrazné hlasenia” (str. 30)

a vyrieSte problém.

DEC. EROR
Zobrazi sa, ak je na vstupe signdl, ktory receiver
nedokéZe dekédovat (napr. DTS-CD), ked je
“DEC. PRL.” v Menu AUDIO nastavené
na “DEC. PCM”. Nastavte
“DEC. AUTO(str. 38).



PROTECT

Reproduktory si nespravne zataZené.
Receiver sa po par sekundiach automaticky
vypne. Skontrolujte zapojenie
reproduktorov a znova zapnite receiver.

Ak sa vam problém nepodarilo
odstranit’ podla tohto prehladu
Vymazanie pamite receivera moZe problém
vyriesit (str. 26). Nezabudnite vSak, Ze vSetky
uloZené nastavenia sa obnovia na vyrobne
nastavené hodnoty a budete ich musiet znova
nastavit.

Ak sa problém stale nepodarilo
odstranit

Kontaktujte autorizovany servis alebo
predajcu Sony. Ak v servise ddjde pocas
opravy k vymene niektorych dielov, moze

si servis staré diely ponechat.

Vymazanie pamate receivera

Vymazanie Pozri
Vsetkych uloZenych nastaveni str. 26
Upravenych zvukovych poli str. 52

Technické udaje

HUDOBNY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

(Len modely s regionalnym kédom U)
Celkové harmonické skreslenie (THD) je
mensie nez 0,09% v rozsahu vykonov od
250 mW po menovity vykon vo frekvenénom
rozsahu 20 az 20 000 Hz so zataZenim
obidvoch kanalov 8 Ohm; pri minimalnom
vykone 90 W RMS (efektivnom) na kandl.

Zosilfiovaé
Modely s regionalnym kédom U, cAb
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
90 W +90W
Vystupny vykon v reZime stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
100 W + 100 W
Vystupny vykon v reZime Surround 2)
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)
130 W/kanal

Modely s regionalnymi kédmi CEL, CEK, AU, WD
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
8SW+85W
Vystupny vykon v reZime stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
100 W + 100 W
Vystupny vykon v reZime Surround 2)
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)
130 W/kanal

Modely s regiondlnym kédom SP, E2V
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
T0W +70 W
Vystupny vykon v reZime stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
80 W +80W
Vystupny vykon v reZime Surround 2)
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)
120 W/kanal

Pokracovanie
67SK
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Modely s regionalnym kédom KR
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
85 W + 85wV
70 W +70 W3
Vystupny vykon v reZime stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
100 W + 100 WP
90 W + 90 W3
Vystupny vykon v reZime Surround 2)
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)
130 W/kandl ")
120 W/kanal®

Modely s regionalnym kédom TH6
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
T0W +70 WD
60 W + 60 W3
Vystupny vykon v reZime stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
80 W +80 Wb
70 W +70 W
Vystupny vykon v reZime Surround 2
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)
120 W/kanalV
100 W/kanal®)

DMerané v nasledovnych podmienkach:

Frekvencny rozsah

Analégové 10Hz-70kHz +0,5/-2 dB
(s vypnutym zvukovym
polom a ténovou
charakteristikou)
Vstupy
Analogové Citlivost: 500 mV/50 kOhm

Odstup signal - Sum
(dalej SINYY: 96 dB
(A, 500 mV?)
Digitalny (Koaxialny)
Impedancia: 75 Ohm
S/N: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitalny (Opticky)
S/N: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Vystupy (Analégové)
AUDIO OUT Napiitie: 500 mV/10 kOhm
SUB WOOFER  Napitie: 2 V/1 kOhm
Ténova charakteristika

Urovne zisku +6 dB, 1 dB krok

YINPUT SHORT (Vstup nakratko) (s vypnutym

zvukovym polom a ténovou charakteristikou).
930 zataZou, Uroverni vstupu.

Pasmo FM

Ladiaci rozsah 87,5 - 108,0 MHz

. _ S— Anténa FM drétova anténa
Regionalny kéd  Napajanie Anténové konektory 75 Ohm, asymetrické
U, CA 120V AC, 60 Hz Medzifrekvencia 10,7 MHz
CEL, CEK, KR, 230 V AC, 50 Hz
THS6, SP Pasmo AM
E2, AU 240 V AC, 50 Hz Ladiaci rozsah
™ 110 V AC, 60 Hz Regionalny kéd  Ladenie
Krok Krok
2)Referenény vystupny vykon pre predné, stredovy, ladenia ladenia
surround reproduktory. V zavislosti od nastavenia 10 kHz 9 kHz
zvukovych poli a zdrojov vstupného signalu U,CA 530 — 531 —
nemusi byt na vystupe Ziadny zvukovy signal. 1710 kHZ® 1710 kHZ®
HMerané v nasledovnych podmienkach: CEL.CEK.AU.TW, — 531 —
Regionalny kéd  Napajanie KR, TH6, SP 1 602 kHz
KR, TH6 220 V AC, 50 Hz E2 530 - 531 -
1610kHz® 1602 kHZ®
Anténa Ramova anténa

68K
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©Krok ladenia v pasme AM mdZete menit medzi
9 kHz alebo 10 kHz. Po naladeni stanice v pdsme
AM vypnite receiver. Drzte zatlatené tlacidlo
TUNING MODE a stéasne stlacte 1/(D. Vietky
uloZené stanice sa pri zmene kroku ladenia
vymaZzi. Pre opitovné nastavenie kroku
na hodnotu 10 kHz (alebo 9 kHz) postup

zopakujte.
Video
Vstupy/Vystupy
Video: 1 V§-§/75 Ohm
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 V§-§/75 Ohm
PB/CB: 0,7 V§-§/75 Ohm
Pr/Cr: 0,7 V§-§/75 Ohm
80 MHz HD prechod
VSeobecne
Napajanie

Regionalny kéd

Napajanie

U, CA

120 V AC, 60 Hz

CEL, CEK 230 V AC, 50/60 Hz

AU 240V AC, 50 Hz

KR, TH6 220-230 V AC, 50/60 Hz
E2 120/220/240 V AC, 50/60 Hz
™ 110 V AC, 60 Hz

SP 230 -240 V AC, 50/60 Hz
Prikon

Regionalny kéd  Prikon

U, CEL, CEK, AU, 220W

KR, E2

CA 300 VA

TH6, SP 200 W

™ 500 W

Prikon (v pohotovostnom reZime)

03W

Rozmery (§/v/h) (cca)

Hmotnost (cca)

430,5 x 157,5 x 309 mm
vratane precnievajicich
Casti a ovladacich prvkov
7,7kg

Dodavané prislusenstvo
FM drétova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Dialkové ovladanie RM-AAUO13 (1)
Batérie R6 (velkost-AA) (2)
Kalibra¢ny mikrofén (ECM-AC2 alebo
ECM-AC2a) (1)

Podrobnosti o regiondlnom kéde vasho
modelu pozri str. 3.

Pravo na zmeny vyhradené.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati
v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znameng, ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorugit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pombdzete =zabranit potencionalnemu

_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie aludské zdravie, ktoré by

v opa¢nom pripade hrozilo pri nesprdvnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia

materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii

o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.





